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Ljubljana, 5. februarja 1942-XX

Posamezna &tevilka cent. 50
Stev. 6.

DOMOVERA

in KMETSKI LIST

Upravniftvo i urednistvo »DOMOVINE<, Ljubljana,
Puccinijeva ulica &t. 5, [1 nad., telefon! od 31-22 do 81-26
Ratun Poatne hranilnice podruz v Ljubljan) st 10.71)

-
Pregled vojnih
- - aew -
in politi¢énih dogodkov
Glavni stan Italijanskih OboroZenih Sil je
objavil 1. februarja nasledno vojno porodilo:
DoseZen n prekoratena je bila Barca,
Nake in nemike éete Se napredujejo in
raslcdujejo sovraZnika.

Letalstvo osi je neutrudno obnovilo svoje napa-
de na umikajode se sile in na sovraZnikovo za-
ledje. Mnugo motornih sredstev je bilo zaZga-
no in uniteno. Angledki napad! na Tripolis in
Misuralo o povzrodili neznatno $kodo. Zrtev
ni bilo. Nemédka letala so nadaljevala podnevi
in ponodl operacije unitevanja na oporistih

otoka Malte

Vrhovao poveljniStvo nemske vojske je ob-
Javilo | m. vojno porotilo, iz katerega po-
vzemani o

Nz vzhodnem bojii¢u se borbe nadalju-
fclo + menjajoéim se potekom.
NemsSi | pady, ki so bili tzvedeni kljub sil-
nim soc2iim  viharjem, so prinesli nadaljne
krajevne uspehe ob hudib izgubab za sovraZni-
ka. V morju okrog Anglije je po isti vesti letal-
stvo v nodnevnih in nofnih napadibh na posa-

mezne !udje in na sovraZne konvoje poskodo-
valo pet velikih tovornih parnikov. Lahko se
raduna z 1zgubo dveh ladij

O priiils devete obletnmice, ko je v Neméiji

narodni socializem prevzel -oblast, je

Duce posial Hitlerju takole brzojavko:
»Ko se vsa narodnosocialistiéna Neméija pri-
pravljs za proslavo devete obletnice vaSega

prevzem: oblasti (30. januarja) v popolni vda-
nosti svojemu voditelju in v najirdnejdi veri v
zmago, posiljam vam, Fihrer, najiskrenejie fe-
stitke faii=litne [tallje in moje osebne z 2Zeljo,
da bl nadaljevali svoje veliko delo zs napredek
nemékega naroda.« — Hitler je na to testitko
gdgovoril 2 brzojavko, v kateri je izrazil svo-
je Zelje za sreéno bodoénost Italije.

{z Tokija porotajo:. Po zadoith vesteh z beji-
$ta
se Je ‘#e zadela bitka za Siugapar.

Hitre japonske {ete napredujejo po mostu, ki
veie Malajski polotok z otokom Singapurj>m,
topnidtve pa obstrzljuje vaine vojalke napra-
ve letahidla, vojadnice. skladis®a goriva in cest-
na krizista. Ista vest pravi, da so jajunsge Ce
te 7asedle Pontinsk glavno nerto nloremske-
g+ 7epadnega Bornea Na Filipin'th Japo.ci od-
strsrjuje ' zadni odpor <covrain‘ka §1*n>y od
Pagaca Pc vesti = Ranzun+ so angleike Zete
zapustile Mulmein. Umaknile s¢ se na zapadno
ohreije reke Salveena po 17zreirc hudi® barhah.

X Vas z najveljim Stevilom otrok. Rimsko
tasopisje porola, da je na Tirolskem vas po
imenu Grossarl, katero 5tejejo za takdno vas
na svetu, ki ima najvelje Stevilo otrok. V
vasi je 2000 prebivalcev, toda ve¢ kakor po-
lovica jih odpade na otroke pod 14 leti. Bg-
prav so ofetje tam le drvarji, rudarji in
drugi delavei, so tam prav pogoste druZine,
ki imajo po 15 do 18 otrok. Tam deluie tudi
posebno zdruZenje, ki podpira vse druZine,
ki imaja stevilne otroke. Smrtnost v vasi je
neverjetno nizka.

Izhaja vsak teden

Naroénins za
9.- L, celoletno 18.- L; za inozemsivo: celoletno 3040 L

tuzemstvo: cetrtivtno 450 L, polletno

Posamezna Stevilks 50 cent

Po vsej Italiji so slavili
obletnico ustanovitve milice

Rim, februarija
Dne 1. t. m. so proslavili v vsej Italiji 19.
obletnico ustanovitve milice ob 3tevilni ude-
lezbi. V vseh sedezih krajevnih povelini-
Stev so bila razdeliena odlikovanja za voia-
ko hrabrost hrabrim Zivedim in padlim le-
gionarjem Vse proslave, ki so bile vojaske-
ga znalaja, so se zatele in zakliudile s po-
zdravom Duceju in s toplimi poéastitvami
Kralia in Cesarja, Duceja in Ttalije. ki se
bori za &ast, pravico in novi evropski red.
Vse Crne srajce so proslavljale oblétnico v
duhu borbene volie in neukrotliive wvztraj-
nosti.

V Rimu se je Duce dopoldne napotil na
glavno povelinidtvo milice. kier so ga pri-
¢akovall natelnik glavnega stana poveliniki
milice in 3tevilni zastopniki oblastev. Duce-
ja so spreieli z viharnim navdugeniem Ko
je pregledal Zastno &eto legionariev. je ge-
neral Galbiati oficiriem sporo&il Duceievo
zahvalo. Na svefanosti ie Duce osebno izro-
&1 odlikovania za hrabrost legionariem ki
so dali svoio kri in Zivlienie za nesmrtno
mise]l fadistitne domovine. Ob 19 obletnici
milice je zapisano v albumu slave nad 6500
padlih Crnih sraic. ki so bile odlikovane z
72 zlatimi kolainami. 1239 srebrnimi kolaj-
nami, 2445 bronastimi kolajnami in 3689
voinimi krizi-

Duce se fe udeleZil svefanosti v uniformi
povelinika milice. Po pregledu bataljonov je
Duce legionarje nagovoril ta-
kole:

»Preden izrofim kolaine, hotem pozdravi-
ti vas, skvadriste toskanskih pokrajin, vete-
rane revolucije, ki ste zahtevali in dosegli
zasluZeno &ast, da ste spet prijeli za oroi-

S Fustvom ponosa se vam zahvaljujem,
rne srajce, legionarii. preizkuleni v Afri-
ki, Spaniji, Gr&i{i in Rusiii v oeniu tolikih
zmagovitih bitk. V tei voini. v kateri je v
dveh nasprotnih taborih vse Elovedtvo. ima-
te nenadomestliivo in neomaino silo, silo
misli, vero v Italijo in v fafizem, kar ste
izpritali kot vojaki, vredni tega imena, s

svojo krvjo. Cisto sem prepriéan, da boste
tako delali kakor doslei tudi v bodo€nosti in
povsod.«

Sledil ie obred prisegania nalo pa so vsi
zapeli »Molitev legionaria pred bitko«. Du-
ce je nato pripel na prsa 35 ziatih kolain
sorodnikom padl!ih junakov in &tiri zlate ko-
lajne na prsa Zivedim legionariem. med ka-
terimi je bil tudi Tajnik Straike Aldo Vi-
dussoni. Po kondan: svelanos!i je mnoZca
priredila Duceju viharne manifestacije.

Ob 19 obletnici milice je Tajnik Stranke
poslal nacelniku gmlavnega stana tole posla-
nico:

»Ob 19. obletnici milice se Stranka spo-
minja z globokim in zahvaln'm ponosem
hrabrih legionariev, ki so padl* v voinah fa-
Sistidne domovine in pozdrav'ia oborozeno
straZo revoluciie ki se na vs:' boijid¢ih bo-
ri z neukrotliivo. hrabrostio it navdudenierm
in junagkim srcem Najy Zivi I ice!

Obletnica milice se je sveta: o vrdila tudi
v Ljubliani. Zvezni Tainik Ekscelenca Emi-
lio Graz'oli je v spremstvu kre evnih &nito-
liev obiskal povelinidtvo ba'aliona Crn h
srajc in izrodil pozdrave, za k:'ere se je 2a-
hvalil povelinik Gagliardi. V stolnici ie bi-
la tudi ma3a za padle legiona~ie, katere <o
se udelezili Tainik Ekscelenca Grazioli ob
spremstvu Ekscelence eenera'a Robottiia,
povelinika armadnega zbora ecenerala Or-
landa, povelinika diviziie gren-diriev gern -
rala Lubrana, povelinika bataliona Gaglii -
dija. zveznega podtainika Cattija in ' D
spremstvu vseh zastopn‘kov ohlastev in rpr-
vakov - pokrajine. Stevilno zs-topstvo ‘fa* -
stov je odslo po masi na pokoraliée, kier -2
ob 'poboini zbranesti polozilo venec cvetia
aa grob Crnih sraic. ki so padie v izzvrieva-
nju dolZnosti* ' U

Lepa slovesnost je bila potem tudi na se-
dezu Dopolavora na Taberu UdeleZil se je
¢ slovesnosti Eksralenna Cra~sli z ljublian-

=i odlidniki. Zakliudila se e slovesnost
s pozdravom K» i on Pupeerr Neméiii in

>*nifkim silam Nato so legionarii zape=
li »Gicvinezzo« in Galbiatijevo himno.

Za povzdi'go kmetijstva
v Ljubljanski pokrajini

Ukrepi, ki jih je storila vlada in ki jih 3e
namerava izvrditi v korist kmetiistva, naj-
pomembnejie panoge sloven. gospodarstva,
so zelo obseZni in se temeljito preutuiejo.

Pristojni ¢&initelji Visokega komisariata
imajo v tem ogledu jasne nadrte, ki iih je
na kratko mogofe oznaéiti takole: slovensko
gosponarstvo bo iz liberalistitnegu preslo v
avtarki®ni sistem, to je nadin, da se &im veé
vsega pridela doma, s ¢imer ostane nepotre-
ben uvoz. S tem se bo slovensko gospodar-
stvo znaslo v ugodneisih pogoiih za globlii
razvoj. Medtem je Visoki komisariat v teh

prvih mesecih splodne preosnove razdelil se-
mena, gnojila in druga sredstva: UvoZeno'ie
bilo veé plemenskih bikov brunoalpinske pa-
sme. Obenem se izvaja najprei urejevanie
glavnih kmetijskih uradov, predvsem v po=-
gledu boljde oskrbe pokrajine z Zivili.
Ljublianska pokrajina medtem Ze uZiva
vse ugodnosti, ki iih je odredila osredna vla-
da v pogledu obnove Zivinoreje, kolikor fe
trpela zaradi voinih operacij. Uveaene so bi-
le nagrade za setev. Velikega praktiénega po-
mena je bila kmetijska razstava, prireiena
na ljubljanskem velesejmu pod tehnidnim
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vodstvom Visokega komisariata. Ta razstava
je imela namen. pokazati v prvi vrsti, ka,
so naloge kmetovalcev, da doseZejo ta namen.
je mogode storiti v novi pokraiini in kak3ne

Zelo vaznega pomena je pripravljanje na-
drtov za melioracijo (izboli3anie) in sploino
kmetijsko ureditev v pokrajini. V zvezi s
tem je treba omeniti izredno vaZen ukrep Vi-
sokega komisariata, ki odreja v izredne na-
mene milijon lir za splofne kmetijske melio-
racije, med njimi za nakuo kmetijskih stro-
jev

Opozorilo

On., ki nameravajo kupiti ali vze' v na-
jem kmetijska posestva, odnosno kupiti ali
voditi trgovine, obrtne delavnice in javne
lokale v krajih te pokrajine, ki so iih zapu-
stili Nemci po rodu, morajo na posebnih
vzorcih predloZiti zadevne prijave pri sre-
skih nacelstvih v Novem mestu in Crnomlju
in v uradih kmetiiskega zavoda za nepremié-
nine sEmona« v Ljubljani (Ulica 3 maja &t
14), v Ko&evju, Mozlju, Koprivniku, Starem
logu. Kotevski Reki in Crmosnijicah.

Prijave se morajo vloZiti do 15. februarja
1 1942-XX

Prijavniki lahko dobe potrebna pojasnila
Vv zgoraj imenovanih uradih

Ljubljana 28 januarja 1942-XX-
Visoki komisar: Emilio Grazioli

Leososi se vracajo v svoj rojstni
kraj

Znanost je dognala, da mlad losos, ko doseZe
eno leto, splava iz reke, v kateri se je izlegel.
Riba plava po rek: navzdol, toliko éasa, dokler
ne pride do morja. Ko minejo tri leta, losos
zrase in se vrne v svoje rodne vode. Doslej
8o vsaj tako sodili, vendar tega nihée ni mogel
dokazati. Resnica je bila, da so mlade ribe
plavale iz reke v morje in da so se velike ribe
vradale iz morja nazaj v reko. Ali so bile to
iste ali druge ribe, tega nihée ni vedel.

V nekem znanstvenem zavodu v Kanadi so
napravili z lososi poskus, ki je pokazal tole:
dez dve ali tri leta se vraia nazaj v rodno
reko prav tista Zival, ki je pred leti kot eno-
letna plavala v morje. Kako so ta poskus iz-
vedli ?

V reki Fraserju, ki juzno od mesta Vancou-
verja tede v morje, in v njenem pritoku Cul-
tusu, ki priteka iz jezera enakega imena, so
napravili tako imenovane ribje lestve. Te Je-
stve so tako narejene, da morajo ribe, kadar
popotujejo, premagati razne ovire, jezove in
podobno Vse male losose. ki so se izlegli v
jezeru Cultusu, na teh lestvah polove in jih
gaznamujejo. V plavuti jim nare e luknjice,
Ki jih potem pri plavanju po vodi skoro ne
ovirajo.

Te zaznamovane losose so pozneje opazovali
kakih 600 kilometrov severno od Vancouverja
v tamkajinem morju. Ceprav pa so bile ribe
do tri leta 600 kilometrov daleé¢ proé od iz-
liva rodne reke v morje, vendar so se ob dolo-
¢enem éasu vse te Zivali vrnile v reko Fraser.
Nekatere so prifle Ze ¢ez dve leti, nekatere pa |
gele ¢ez Ztiri leta. Pridle pa so. Opazovalel so
tudi dognali, da se jih je vrsoo skoro isto #te-
vilo, ki jih je bilo prej od
je seveda manjkalo ker ga je
brala, vendar je zanimivo, la se ni vrnila no-

T.Ea druga riba te vrste z njimi kakore |

iste. ki so bile zaznamovane.

Pomniti pa je treba, da so morale ribe pla-
vati 600 kilometrov daled mimo mnogih reénih
izlivov v morje, pa 8o se vsem drugim rekam
izognile. samo da so prifle do svoje reke. Tam
pa so mirno zaplavale v ustie in nato po reki
navzgor tiakaj. kijer so se hile izlerle,

OPICA IN MILO
Kako razlikuie# opico od mila? Vzemi ko-
#aro, poloZi vanio opico in kos mila in po-
krij! Nesi potem koSaro v gozd in odkrij!
Kar bo skoilo iz ko3are, je opica, kar pa bo
ostalo notri, je milo...

ﬁa dn-%po*!(

Btev. 6.

Mali in veliki gos

podarl

Najvisje dopustne cene na ljubljanskem trgu

Po dogovoru z zastopnicami in zastopniki
rabnikov, pridelovalcev in prodajalcev je
mestni trZzni urad Visokemu komisariatu
predloZil najvisje cene za trino blago v Ljub-
ljani in jih fe ta odobril. Cene, ki veljaio od
ponedelika 2. februaria zjutrai dalje, dokler
ne izide nov cenik., so nastopne:

Zelnate glave na drobno izpod 10 kg 1, zel-
nate glave na debelo 0-80, kislo zelje zeljar-
jev z obrtnimi listi na drobno 2.50, kmecko
kislo zelie na drobno 2, repa na drobno izpod
10 kg 075. repa na debelo 0.60, kisla repa 2,
otrebljeno rdede zelje 2.50, otrebljen: ohrovt
2, repne cime 1, brstnati ohrovt 5. kolerabice
3, rumena koleraba 0.80, rdea pesa 3. rde-
& korenéek brez zelenja 3.50. rumeno kore-
nje na drobno 1, ¢rna redkev 1.20, osnaZeni
hren 3, 3opek zelenjave za juho s korentkom
0.50, petersilj 4, por 3.50, zelena 4, domaéa
&ebula 2.50, 3alota 3, &esen (25 glavic na ki-
logram) 5, otrebljena endivija 4.50 otrebljeni
veliki motovilec 8, otreblieni mali motovi-
lec 12, suhi, v Zkafih siljeni radié 1. mghka
§pinata 5. liter suhih bezgovih jagod 6. kilo-
gram suhega 3ipka 8. kilogram suhega lipo-

vega cvetja 20, domata jabolka: 1. vrsta: ka-
nadke, dolenjske voséenke, renete (Harberto-
va, S3ampaniska. landsberska, kaselska, Bau-
mannova) 6, II. vrsta: kosmaéi, zelenci. ta-
feltki, roZzmarinéki, carjevié 5, III- vrsta: vsa
zdrava drobna jabolka 4, jajca 1.75 lire za
kos,

Kjer ni posebej naveden liter, veljaio ce-
ne za kilogram Vse te cene veljajo samo za
blago, pridelano v Ljubljanski pokrajini Po-
sebno pa spominiamo prodajalke in prodaijal-
ce, da mora biti po teh cenah naproda) vse
blago v takem staniu .kakor je opisano v ce=
niku. Rdele zelie mora torei biti otreblieno,
prav tako pa tudi ohrovt, endivijia in moto~-
vilec. Hren mora biti osnaZzen in siljeni radi&
ne sme biti namoden, temved suh. Prodaial-
ke ne smejo hraniti blago samo za izbrane
kupovalke in ga prikrivati drugim.

Drobne vesti

= Zakljutno pusvetovanije o dolgovih biv-
fe Jugosiavije. Nedavno so se vrdila v Romi
pogajanja med Neméijo in Italijo glede raz-
delitve dolgov bivie Jugoslavije. Nemski po-
slanik Fabricius, predsednik komisije za ure-
ditev tega vpralanja, je odpotoval v prestol-
nice v postev prihajajodih drZav, da izpopol-
ni med [talijo in Neméijo doseZeni sporazum
in pripravi vse potrebno za zakljuéno po-
svetovanje. Le-to bo sklicano ob koncu fe-
bruaria ali v zatetku marca v Berlinu

= Pridelek krompirja mora. biti ve&ji.
Glede na posebno vaZnost, ki pripada krom-
pirju v prehrani med voino, se bavijo go-
spodarska in druga zdruZenja po navodilih
ministrstva za kmetijstvo z nartom, da bi

Vse te najvidje dopustne cene in tud vse
niZje cene morajo biti vidno oznalenc o sa=
mo na zivilskih trgih in v Mostah, teuved
sploh pri vseh prodajalkah in prod.i Lo
vsej mestni ob&ni ljublijanski.
prihodna letina krompirja bila vecja od lan=
ske. »Eco di Roma« ob tej prioZnest usotav=
lja, da so bili Ze v prejinith letih dos “ond
vaZzni uspehi, tako glede razSirjenost k om=-
pirjevih nasadov kakor povpreinih Focsow,
Povri.na, zasajena s krompirjem. se o=
vedala od 353.000 ha v triletju 1874 a

425.000 ha v triletju 1936.-39. kljub -
mu Sirienju Zitnih posevkov in povr!

= Vloge pri hranilnicah v Ljubljans: po-
krajini. V Liublianski pokrajini imam~
dem komunalnih in eno pokrajinsko hran
nico Pri vseh teh hranilnicah so zna3ale 70,
novembra lanskega leta hranilne vioge 2678
milijona lir nasproti 2597 milijona lir dne
31. marca lanskega leta pred zasedbo Hra-
nilne vloge so torei v tem razdobiu narasle.
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V éem se razlikujeta
moska in Zenska pis?a

. DuSeslovci navadno ne verjamejo radi grafo-
logom, da, znajo razlodevati Zenski rokopis od
moskega. Zato preizkugajo to za njimi, a jim
morajo dati prav. Preizkuga se to.tako, da.gbe-
rejo ved sto kuvert odposlanih  pise A
si da kdo napisati isti stavek od skupine mo-
gkih in Zensk, potem pa oznadi rokopis s Ste-
vilkami in jih predlodi nepoudenim ljudem, da
odlod¢ijo, kaj je pisal moski in kai Zenslka. Pn-
tem pa predloZi iste rokopise grafologu in pri-
merja odstotek pomot grafoloza. Tako spozna,
ali je grafolog uganil bolje od navadnega ¢lo-
‘veka in ali se sploh da tu z verjemostjo ugi-
Na & temelj razlikovanje med dbcm pi-
savama, je preudil profesor Middletonn in opi-

sal svoje.izsledke. Izbral je 12 Studentov in 12
mm in jim dal napisati na listke isti sta-
vek. Narodil jim je, naj piSejo hitro in povr-
#no, ¢el da gre za poizkus, ni jim pa povedal,
za kakZen. Vsi so pisali z enakimi peresi. List-
ke &tudentov je drugade oznadil kakor listke
Studentk Potem je pa naprosil 100 studentov
in 100 Studentk, naj pogledajo listke in uga-
nejo, ali jih je pisala mo#ka ali Zenska roka.
Studentje so prav uganili v 59.3 odstotka, ¥ u-
dentke pa v 66.3 odstotka. Tudi Middleton je
torej potrdil, da se da razlofiti Zenskr nisava
od modke samo pribliZno. Iz tega pa sledi, da
ohstojajo nekak®ni znaki mofke in Zenske ro-
ke, ki s0 v zvezi s spolom. Te znake je prof.
Middleton iskal, ko je izpraZeval #tudente in

\ Studentke, kaj jih je vodilo pri ugibanju, ali

je pisava moska ali Zenska. Najpogostejse od-
govore je zdruZil v 10 pravil, glasedih se:

1. 2enska pife éisteje.

2. Zenska pife poéasneje in pravilneje.

. 8. Zenska pife navadno lepo.

' 4. Mo3ki radi nadomes¢ajo piko nad i s ér-
tico.

5. Ce piSe moski dobro, pide skoro ponolno.

6. Moxki pifie z vedjimi &rkami kakor Zenska,

7. Nazaj nagnjene érke ali pisane tako. ka-
kor bi bile tiskane, prinadajo pogosteie Zenski.

8. Obrnjeni e oznaduje pogosteje Zensko.

9. Zenski rokopis se Cita navadno laZe od
modkega.

10. Moski bolj pritiska pero kakor Zenska.

Pa Se do enega zakljulka je prisel Middle-
tonn: da se namre¢ moéki in 2enski tip v pi-
savi zelo pogosto srefavata in celo prehvata
drug v drugega, tako da so moski, ki pifcjo
z Zensko roko, in Zenske, ki piSejo z mofko
roko. To je pa Ze modno z zvezi z vajo. Zen-
ske, piSofe z mosko roko, zive nmavadno k- i-
#evnifko ali poklicno Zivlijenje ali pa so iz-
redno izkudene in stare.. Nasprotno so pa z
Zensko roko piSodi mofki najvedkrat uéitelji
ali pa morajo kako drugade paziti na =vojo
robn

W e
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Kaksen je bil ¢lovek v pradavnini

1z starodavnih lobanj in okostij lahko mnogo sklepamo

———

Praélovek, narisan po najdeni lobanji. Ta ka-

kor vse ostale slike, ki jih tu prinasamo, so

narejene po najdbah, iz katerih se da sklepati

na pradlovekovo zunanjost in nadin njegovega
zivljenja.

Med uéenjaki se mnogo govori o kitajskem
pracloveku. Podrobnosti o najdbi teh staro-
davnih okostnjakov predstavljajo zares pravi
roman. Dolgo ¢asa je pred leti uéenjak v kra-
jih juZno od Pekinga vriil raziskovanja brez
uspeha. Ko se je pripravljal, da opusti delo in
odpotuje v Evropo, je doznal, da so nastale
ustaje. Nezadovoljen je ostal Se nekaj c¢asa v
tistih krajih in nakljuéje je hotelo, da mu je
prav v tem <asu priSel v roke zob »kitajskega
pracloveka« Vesel je Sel dr. Bohlin takoj na
pot, da pride ¢im prej v Peking. Na poti pa
80 ga napadli in oropali. Vse so mu pobrali,
samo zob, ki ga je bil dobro skril, mu je uspe-
lo po pustolovskem potovanju prinesti v Pe-
king, ki je bil takrat odrezan od sveta.

Ko je profesor Black v Pekingu podrobno
pregledal zob, je prevzel odgovornost, da ob-
objavi kot prvo najdbo doslej neznane vrste
pracloveka.

Nadaljevanje izkopavanj je omogoéila ame-
riska Rockefellerjeva ustanova. Kopali so v
jamah pokrajine Sukutiena in nasli Stevilne
dele okostja, med njimi dve povsem nepodko-
dovani lobanji. Kmalu se je pokazalo, da je
to najdragocenejéa in doslej najpopolnejia
zgodovinska najdba, ker so nasli nato ne sa-
mo lobanje odraslih oseb, marveé tudi otrok
obojega spola. Od »javanskega praélovekac,
ki ga cenijo na starost 500.000 do 1,000,000
let in ki so ga smatrali za najstarejSo najd-
bo te vrste, je ohranjen samo kos lobanje. Niti
deli okostja »neandertalskega pradlovekasz ni-
ti vsi sledovi krapinskega pradloveka ne nudi-
Jo tako natanéne slike kakor skitajski praélo-
veke,

Profesor Weidenreich trdi, da so mogli éisto
natanéno na podlagi kosti sestaviti tega ¢lo-
veka. Kakor je dognano, je treba te najdbe
¢asovno uvrstiti v mnogo starejso dobo, kakor
so najdbe iz Neandertala ali Krapine, vendar
ne tako daleé, kakor sega najdba »javanskega
pradloveka«, ki je prav za prav oznalen za
s&loveku podobno opico, ki hodi pokoncuc, za-
radi Cesar je znanost Se v dvomu, ali lahko
govori o éloveku ali o vrsti opice,

Zobje imajo za raziskovanje zelo velik po-
men, in ti po misljenju profesorja Weidenrei-
cha govore o najstarejéi najdbi pravih flove-
gkih ostankov. Zobje pri¢ajo o veliki podobno-
sti Eloveikemu zobovju danadnih ¢asov, ven-
dar pa so tudi podobni zobem ¢loveku podob-
nih opic, posebno Simpanzov, na drugi strani
pa zobem gorile.

Profesor Weidenreich trdi, da je s »kitaj-
skim praélovekome ugotovljen zvezni razvoj-

ni ¢élen med sneandertalskim praglovekome in
¢loveku podobnimi opicami, ki se pa oéitno
bliZa poslednim. V tem misljenju ga podpira

izraz obraza »kitajskega praclovekas«, ki tudi |

kaZe osnovno razliko med modkim in Yenskim
obrazom. Celo je nazaj ploi¢ato zakrivljeno.
Li¢ne kosti so moéne in Siroke, brade 3e nima.
Lobanja je niZja in ima Se manjsi obseg kakor
lobanja »javanskega pracloveka«,

Nova najdba pri Pekingu dokazuje, kakor
zatrjuje profesor Weidenreich, da je »kitajski
pracloveks pravi prednik danasnega ljudskega
rodu, Iz njega se je razvila mongolska rasa.

Lobanja »kitajskega pradloveka: ima Ze

posebno kost, ki je znadilna za mongolsko ra-
so, predvsem pa za Indijance,

ki so iz3li iz

Neandertalski praljudje, bivajodi v votlinl

W Car )

| mongolske rase. To spet potrjuje odkritje Ces
| 8kega ufenjaka dr, Hrdli¢ke, slavnega amerls
| 8kega Elovekoslovea, ki je prvi dokazal, da so
se Indijanci preselili iz Azije ¢ez Aljasko ¥
Ameriko in se s prilagoditvijo amerlikemu
podnebju oddaljili od prvotnega mongolskega
| tipa. Pri drugih rasah ta poteza ni tako vide
na. Nadalje sodi profesor Weidenreich, da so
bili »kitajski praljudje« najbrz ljudoZrei.

Zunanjost rodezijskega pracloveka

KJE NAJBOLJ BOLI1
Zorica: »DuSantek, povej, kie te najbolj
boli, kadar si tepen, pri ofi ali pri mamici?a

Dusanéek: »Najbolj beoli pri meni, neum=
nica, ..«
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Nov vozni red v Ljubljanski pokrajini

V veljavo je stopil v nedeljo 1. februarja

Prigendi s 1. februariem se je uveljavil na doleniskih progah in na progi Ljublia=

na—Zalog nov

vozni red s sledetimi odhodnimi in priboanimi podatki:

- Na progi
LJubljana—Novo mesto—Metlika
VI &. 9213 Ljubljana odhod 5.25; Novo mesto prihod  7.30
Vi &t. 9213 Novo mesto odhod 7.35: Metlika . prihod 845
VI 5t 9215 Ljubljana odhod 835, Nove mesto prihod 1049
Vi &t 9217 Ljublians odhad 1223: Novo mesto pribod 14.42
VI & 9217 Novo mesto odhod 14.50: Metlika prihed 1607
VI &. 9219 Ljubliana odhod 18.40: Novo mesto prihod 20.57
V1 &. 9219 Nove mesto odhod 21.04: Metiika prihod 2216
VL 3 9212 Novo mesto odhnd 4.25: Ljubliana prihod 642
V1 5. 9214 Metlika odhod 6.15: Novo mesto prihod 733
Vi 5t 9214 Novo mesto odhid 7.40: Ljublpana prihod  9.52
Vi it 9216 Metlika odhod 1205: Novo mesto pribod 13.19
Vi & 9216 Novo mesto exdhod 13.27: Liubljana prihnd 15.38
Vi &. 9218 Metlika odhod 17.05: Novo mesto prihod 18.21
V1. &. 9218 Novo mesto odhod 1828 Livhliana prihod 2045
Na progi Lijubliana—Koéevje
V1. &t 9311 Ljubliana odhod 545 Kolevie prihod B.00
V1. §t 9313 Ljubliana odhod 9.56: Kodevje prihod 12.20
VL & 9315 Ljubliana odhod 14.20; Kodevije prihed 16.51
« VL & 9317 Ljublizna odhod 1935: Kodevie prihod 22.07
Vi & 0312 Kodevie odhod 537 Ljubljana prihod 8.03
VI 3t 9314 Kodevie odhod 11.00; Lijubhana prihnd 1328
V1 &. 9316 Kodevie odhod 14.02: Ljubljana prhod 1628
VL & 0318 Kolevie cdhod 17.30: Liubliana prihod 19.55
Na progi Trebnie—S8t. Janz
na Doleniskem
VI & 9414 Trebnje odhod 8.14: St Jand prihod 004
VI & 9416 Trebnie odhod 14.20; 8t Jani prhod 15.11
V1. & 9418 Trebnie odhod 2037, St Jani prihud 21.26
VL 3t. 9413 &t Jani odhed 6.05: Trebnje uﬂhnd 6.55
VL 5t 9415 5t Jan2 odhod 1254: Trebnje hod 13.45
VL & 9417 8t JanZ odhod 17.53: Trebnje vnhod 18.45
Na progi .
Novo mesto—Straza Toplice
Odhod Novo mesto ob: 6.30 1055 630 10.55 14.53. 1630
!‘rihod Straza Toplice ob 648 1113 1511, 1648
Odhod Novo mesto vb 7.02. 1252 1532 1752
Odhod StraZa Toolice ob 7.20 1310 1550 18.10

Na progi Ljubljana—Zalog

Odhod Ljubljana cb 5.57
Prihod Zalog ob 6.12
Odhod Zalog ob 6.22
Prihod Liubliana ob 6.37

740, 1236 1520 17.33. 185

755 12.50. 14.30 15.55, 1744 19.10
8.05. 13.20. 1441 1545 18.05 103¢f
B.20. 13.35 ‘1453 1600 1820 1+.50

Fure 1 Stefanco kamen

V jezerskem kotu obstoji Se stara navada,
da poloZe na praznik svetega Stefana velik
kamen v posteljo dotiénega, ki ga zalote stari
mli mladi kamenjarji zgodaj zjutraj se spe-
Cega v postelji. Seveda se mora nato zaspanec
Pprimerno odkupiti, sicer pride v zobe razlitno
starih klepetulj in v posmeh ljudi, ki se kaj
radi ponorfujejo iz kamenjanega zaspanca.

Zdaj pa éujte, dragi &itatelji, kaj se je pri-

imerilo pred leti, ko je dobil Jure Stefanov
kamen v posteljo.
. Povedati vam moram 8e prej, da se ga je
Jure naviekel na boZifni praznik tako, da je
e s teZavo prikolovratil v svojo kajZico.
Ljudje, ki so ga wvideli so dejali, da je bil
Jure nadevan ko éep. Ker je bil prazni¢no raz-
poloZen, se je vlegel tudi v prazniéni obleki v
posteljo ter spal mirno spanje praviénega, ne
da bi se bil menil za ostali trezni svet.

Jure je bil Se fant, akoprav Ze bolj v letih.
Imel je éedno kajZico in nekaj pedi zemlje.
Na to kajiico je vrgla svoje srameZljive ofi
Spelica, ki je zapravila cvet svoje mladosti tam
nekje na Korofkem v slufbi pri bogatih kme-
tih. Dognala je, da bi se dalo z Juretom Ze
nekako izhajati, akoprav mu ~ase #e mah iz
nfes in nosu, samo da bi imela svcjo kajZico,
r kateri bi se lahko po mili volji kretala, ne
da bi jo kdo metal na cesto.

Na praznik je videla, da se ga je Jure pre-
cej nazobal. Brihtna in rdefeli¢na glavica je
takoj prav sklepala, da ho Jure spal Ze dolgo
v prihodno jutro. Sklenila je, da ponese na-
sledno jutro Juretu kamen v postelio. Mislila
sl je, da bi se dalo pri tej priloZnosti kaj
nepraviti. ..

Jure je nasledni dan res spal ko klada in se
mu gotovo ni sanjalo, da mu nodiva v vznozju
postelje pribliZno 15 kg tezka skala. Seveda
tudi ni sanjal, da ga je opazovala pri niego-
vem n omernem smréanju debeluina Spe-
lica. Zbudila ga m tud) 8 pogledom; nekje je
namreé ¢ula, da moras srepo zreti v obraz spe-
dega Cloveka, ¢e hoceS, da se ta takoj zbudi
iz spanca. Toda zaripli obraz Jureta kljub temu
ni hote! spremeniti nobene svoje poteze. Du-
hovi, ki so ga &e obvladovali, so izkljudevali
e vsako sugestivno silo.

Zato se je podjetna Spelica odloéila za drugo
podjetje. Prijela je Jureta za pete in ga zru-
kala s tako silo, da bi nemary oZivela Ze
mrtvega Jureta, kajpak, Jure se je poéasi pre-
budil, si pomel oéi in se zadudeno zagledal v
okroglo Spelico, kn se mu je reZala na vsa
usta. Istoéasno pa je obéutil v vznoZju mrzel
kamen. Uh, Sele tedaj se mu je posvetilo v
moZganih, kaj pomeni navzoénost draZestne
Spelice v njegovem fantovskem svetiséu.

sKaj pa ti delad tukaj?« je vprasal Jure
8 hripavim glasom.

suh sem ko poper. Ako
kupnino, vzemi si moj cepin, sekiro
Zarje, da bod sita.«

Spelica, ki se ni dala kar tako
mu je odgovorila: sDenarja ne maram, tvojo
drvarsko riitengo pa 5e manj. Daj me, recimo,

¥

ku#niti.e

»Kusniti? Ne bod! Kuevati ne znam. Razen
Matere boZje v cerkvi nizem poljubil %e nobe-
nega Zenskega bitja.« je odvrnil Jure nekam
negotovo.

»0j ti neroda fantovska, kako pa mores Zi-
veti brez kuSevanja in Zenske? Cakaj, te bom
pa jaz naudila,« je odgovorila Spela in se po-
maknila blize k Juretovi postelji

Od tistega éasa je bila Speia reden gost
Jureta. Postala je Juretova izvoljenka. Zakon
pa Jure neprestano odlasa. Bajtice in tistega
‘kosa zemlje Jure Se node dati iz rok. Vendar
se Spelica tolaZi s tem, 18 bo Jureta prej ali
slej dovolj omehéala Kadar bo dovolj mehak,
bo izigrala svoj zadnii adut. Jure pa bo ukle-
nien v zakonski jarem. Silvester.
A ey e e — oo oW

Lamorcl govore neprestanc

Zamorec neprestano govor: in poje. Zamo-
rec ne pozna utrujenosti zaradi govorjen)a.
Pogovarja se tudi na daljave Ko m: komaj
razlo®imo glasove on vse razume in mirno
odgovarja, ker je prepri¢an. da ga tud: nje-
gov tovari§ ¢uje

Zamorc: imajo zmerom dovolj &asa za to.
V vas; imajo navadno vetjo kodo ki se ime-
nuje lingoba poseben kraj za razgovore Po-
sebno zamorsko pleme Botualov skrb: za La-
ke govorilnice. Na vsakih sto metrov najae$
eno. Na vsaki strani so postavliena leZis¢a,
na katerih posedajo ali leze po cele ure ali
celo dneve in govore. Otrok ne puste v le
lingobe, ker bi delali nemir. zakaj za poRO-
vor je treba miru in tisine.

V drugth vaseh ima lingoba resnej$i smo-
ter. Ponekod kraljuje v njei kovaé, drugod
pa vadki sodnik Kadar kovaé pridno kuije,
stoji okrog njega trop zamorcev in govori
brez konca in kraja

Kakor stoii v vsaki nadi vasi cerkev, tako
ima vsaka zamorska vas svojo lingobo. Ker
l_xoéejo svoje misli zaupati tudi drugim, idte-
io pomirienja pri svojih tovaridih. Prav to
¢ezmerno govorijenie dokazuje. kako iih v du-
§i nekaj gloda Zanimivo fe. da postaneio
mnogo boli moléedi. ko jih oblije krstna vo-
da- Misijonarii pripovedujejo, da so pokri-
stjanjeni zamorci boli molzedi. &eprav so Se
vedno zgovorni

O ¢em pa govore? Mar si imajo toliko po-
vedati? Ne Pa¢ pa je zamorec dober opa-
zovalec, on vid: vse, tudi naimani%e podrobe
nosti. Kar pa vidi ali sli$i. mu kar sili iz ust.

Zamorec je izvrsten pripovedovalee. Liubi
posebno bajke Nauk ki ga imajo njihove
pravljice. ni plehek V takih pravljicah nai-
demo skoro vse zamorlevo znanie niecove
nazore o Zivlieniu nijegov smisel za pesniitve
in niegovo 3aljivost. Po teh pravliicah naila-
%e spoznavamo njegovo miselnost in niegovo
duso

S0

X 19.000 let bi morali Steti, da bi nasteli
bilijon. Ni lahko nazorno povedati, koliko je
bilijon Ce se vpraamo, kako dolgo bi mo-
rali §teti do bilijona, se glasi odgovor 19 000
let. To se slid§i neverjetno, pa je vendar res.
Ce hotemo 3teti do 100 potrebujemo eno mi=-
nuto &asa. Do Sest tisof nadtejemo v eni uri,
v enem dnevu bi nasteli do 144.000, v enem
tednu do 1.008.000, v enem letu do 52,416.000
V 19.000 letih bi torei naSteli 995 milijard
903 milijone, kar pa 3e ni poln bilijon. Steti
morali not in dan, in sicer velika 3tevila
prav tako hitro kakor mala

X Obilica mineralnega olja na Tarakanu.
Potem ko so zasedli petroleiske vrelce v an-
glelkem delu otoka Bornea. so se izkrcale ja-
ponske &ete tudi na otoku Tarakanu, kijer so
priéli v japonske roke Se novi petroleiski
vrelei. Tarakan je otodek ob vzhodni obali
Bornea in spada k Nizozemski Indiji L. 1939.
so pridobili na njem 734.000 ton mineralne-
ga olja, predlanskim pa 809000 ton Petro-
leiski vrelci na Tarakanu so izdatneidi od
onih v anglefkem delu Bornea. Nizozemski
Borneo ima pa %e druge vrelce. ki so dali
predlanskim pribliZno en milijon ton mine-
ralnih oli To naravno bogastvo na Taraka-
nu bo izkori¥®ala neka javonska petroleiska
druZba. Mineralno olie tefe po ceveh iz vrel-
cev v gorah do pristani3®a Linkaua, kier pol-
nijo z njimi ladijske cisterne.
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V hi#i ni bilo nobenegn gosta. Bil je tore]
le Kak' pﬁjate?j gospe Opravilove? Irena si je
umila roke, poteny pa je §la°po svoje roino de-
16, ki ga je'bila pustila v jutrnem salonu. Vra~,
th 'salona so bila odprta. Takoj ko je vstopila,
je ‘opazila,’ da Kofiarica roénim’ delom ‘ni le
Jala nd' tistem mestu, kjer jo je bila pustila.’
Nekdé jé pred kratkim sedel ha’ zofi '~ to se
je &e prav dobro poznalo, ko#arico 'pa, ki mu’
jé ofitno Bila da’ ';:d je polo#il ‘dalje vstran.
Tudi stol pri pisalhi mizi je bil mmaﬁﬁieq:.
Gospd Opravilova oditnn zabava' svoie ‘goste!
v tem 8alonu, kadar najtt #“Andrejein ni do-
ma je'nejevolino pomishila Trens. Pobrala’je
ro&i delo in hotela stopiti na hodnik. ko' so
se nekje v blifini odpria‘vrata in je zasliSala
glas gospe Opravilove: v e

“>Mislim, da j¢ la v knjiznico. Bog ve, -

mu se je tako zgodaj vrniia. Lahko boste &1

skozi veZo, ne bo vas videla. Poéakajte tre-
nr*ek tu, da skodim pogledat
rena ni vedela, da jer zosnay Opravilova e-
rila nanjo. Nekaj sumliivega fie bile v vsem
tem Obstala je na pragu salona, pred napol
priprtimi vrati. Naenkrat pa je pes, ki je do-
slei mirno stal ob njej. veselo zamahal z re-
po in se izmuznil na hodnik
~0, o; dober dan, ku3a'e je izpregovoril mo-
Bki glas in pes je veselo zalajal. ZnsliSali so se
nagli koraki in modki e stonil v salon. Snrva
ni videl Irene, ki je stala za vrati; ko pa jo
je onazil, je bil tako preseneden, kakor bi bil
opn~il tatu v svoiem domu.
Prosim tisofkrat za oprodc¢enje,« je dejal
in ~i io zadel ogledovati od nog do glave
i1 je visok. postaven moski svetlih modrih
0% leakrZne imajo navadno pijanci. Zategnil
je nsta v nasmeh in rekel:
«Tinam, da vas nisem prestrafille
-»0. ne' Slidala sem bila neke neznane gla-
sove a hodnika. Danes nisem priéakovala =o-
stov. «

Stragno grdo je od mene, da sem se takole
vtihotapil v va%o hi%o. a nadeiam se, da mi
boste oprostili' Hotel sem le za trenutek po-
gledati, kaj pofenja moja stara prijateljica
go=na Onravilova.«

Ponudil ji je cigareto. Zahvalila se mu je.
N seovo obnafanie ji nikakor ni bilo po gedu.

»In kako gre Drejéku?« je vpraial,

To vprasanie jo je osupnilo. Govoril ¢, ka-
kor hiise z Andrejem poznala Ze od otroZkih
let

*Hvalg, Andreju gre dobro,« je odvrmila
vlindno,

Gospa Opravilova se je vrnila in pogledala
Ireno tako Cemerno, da jo je kar zamrarilo.

Ah, moj Bog, kako me sovrazi! je pomnislila
Iréna.

»Hej, gospa Opravilova, predstavite me ven-
dar mladi domadinkil¢« je objestno zaklical
neznani gost. _

*To je gospod Faber, milostiiva gospa,¢ je
zlovoljnb izpregovorila Opravilova, =Bilo je
oditno, da ji to nepriakovano sreéanje ni bilo
preved po volii.

»Cas bi Ze bil, da izginem, ne?« je dejal Fa-
ber in povabil Iremo, naj bi si Sla ogledovat
njegov voz. Nobenega izgovora si ni mogla iz-
misliti. Bila je vsa vzmemirjena, = ‘

sGreste tudi vi, gospa?« se je okrenil Fa-
ber k Opravilovi.

»Ne, zdajle ne bom #la ven,« je odvrnila in
1mu ponudila roko.

»Nasa stara, draga Dubrovica!s je vzkliknil
Faber, ko sta stopila z Iremo iz hife, »Prav
1ié¢ =e ni izpremenila v teh zadnih letil.«

»No, kaj pravite, gospa?« je vprasal Faber,
»ga holete preizkusiti?«c

»>Ne, hvala, sem prevel utrujena.c

»No, ni¢ ne de, pa zborom!« Ponudil jl je
roko. Ko pa si je Ze oblalil Soferske rokavice,

se je naglo obrnil k njej:

»Dobro, da sem se spomnil,x je dejal malo-

‘marno, »zelo kavalirsko bi bilo od vas, ¢e mo-
'jega obiska ne bi omenili Andreju. Bojim se,
{da me nima v slabem spominu, in ne bi rad,
'da.bi.imela stara prijateljica Opravilova sit-
inosti zaradi mene.<. _
' aRakor Zelite.s je odvrnila lrena, Motor je
.zabrnel in Irena se je potasi vrnila proti hidi.
\Zazvonila je-za juzing, Gospa Opravilova se ul
‘oglasila: Morala je pozvoniti drugié in teda)
‘se je prikazala Eliza, T

»Kaj Robertarni®s je vprasala Irena. Danes
birada juinala zunaj pod pl~tano
. ’»Robert je #eF po popoldansko poite in ga
e ni dazaj, mifostljiva. Gospa 'Opravilova 'mu

je rekla, da boste danes pozneje juiinali. Frie |

jima pa danes ‘prost dan in ga tudi ni doma.
‘Ce Zelite, vam takoj prinesem éaj.«

sNe, hvala vam, bom pocfakala, da se vrne
Rotert.s

Cutila je, da nekaj m v redu, Nikdar doslej
nista bila e Fric in Roltert istoéasno z doma.
Tale Faber si je res znal izbrati prikladen tre-
nutek za svo) obisk In prosil jo je, naj tega
nikar ne pove Andreju. Ne, neka; ni v redu!
In naenkrat je pomislila, ali Opravilova morda
ni navadna nepodtena Zeénaka, ki za Andreje-
vim hrbtom trguje z njeovimi dragocenostmi.
Kaj neki je polela danes, ko -i bilo nikogar
pri_hidi, s tem tujim élovekom na zapadnem
krilu hife? Tam je vse polno dragocenih red:.
Obgla jo je nepremagljiva Zelja, da bi skrivaj
#la gor in si ogledala vse te zaprte sobe. Do
juZine je imela % dovolj &asa. Hifa je bila
tiha in mirna. Fric in Robert sta bila z doma,
dekle so bile v svojih sobah. Nemirnega srea
je stopila na stopnice in hitela v gorne pro-
store.

Znasla se je na istem hodniku, na katerega
je bila zasla prvi dan po prihodu v Dubravico.
Vse okoli nje je bilo tiho kakor v cerkvi Od-
prla je prva vrata, do katerth je prisla, in je
vstopila. Zna8la se je v éisto temnem prosto-
ru. Tipaje z roko po zidu ob vratib je nafla
stikalo in napravila je lué Opazila je, da je
v majhni predsohi, polni amar. Odpria je dru-
ga vrata in prisla v popolnoma opremlieno
sobo, Omare, postelja, zreala - vse je stalo
tu, kakor da nekdo Se vedno prebiva v tem
prostoru. Na toaletni mizici so leZale krtale,
glavniki in stekleniice z dideéo vodo. Poste-
lja je bila skrbno postlana. In povsod so stale
vaze s sveZimi roZami. Preko stola ob mizl e
bila vriena domada obleka, na tleh so le2ale
krasne copatke. Za kratek, strafen trenutek
se je Treni zdelo, da gleda v preteklost in vidi
to sobo tak®no, kakrfna je bila Lk pred Re-
bekino smrtjo. Zdajle bo Reheka vstopila, se-
dla bo pred dragoceno ogledalo in si zagela kr-
taditi lase.

Tiktakanje ure, ku ga je zaslifala s stene,
jo je predramilo k zavesti. Ura na steni je ka-
zala &tiri in pol — prav tolike kakor ura, ki
jo je imela na roki. Stopila je naprej. Ne, nihée
ne prebiva ved v tej sobi. Okna so bila trdno
zaprta 1n zavesze spuddene. Rebeka se ne niwre
ve¢ vrniti, Nikdar se ne bo vrnila sem v to
soho. Mrtva je. Celo leto Ze je mriva.

Zaslifala je, kako v bliZini | Se Sumi morje.
Stonila je k oknu in za snoznanje odpria polk-
nice. Zdaj Sele je zalutila nedopovedljivo sla-
bost v nogah. Srce si je razbijalo v prsih. To-
po je zrla okoli sebhe. Da, bila je to prekrasna
soba, naflepfa soba v vsej hidi,

Segla je po domadi obleki na stolu. Dvignila
je 8 tal copate. Stopila je k postelji in se do-
tikala rjuh, blazin, nofne srajce, napraviyene
iz neke posebno neZne in fine tkanine, Potem
je Ela v predsobo in odprla omaro. Bila je pol-
na prekrasnih oblek. Zaprla jo ie in se vroila
v soho. Tedaj je iz predsobe zaslifala korake.
Naglo se je ozrla in pred.njo je stala gospa
Opravilova, Zdelo se ji je, da do smrti ne bo
mogla pozahiti izraza na njenem obrazu.

»Se je kaj zgodilo, gospa?¢ je vpradala
Opravilova in ofi so ji zmagoslavno sijaie. Ire-

a ge leneme, negibno zria v obraz gospe Opra-
vilove, | 3

*¥am ni dobro, gospa?¢ je vprasala Opra-
vilova tise in stopiia bliZe. Irena se ji jepre-
stragena umaknila.

+Ne, dobro mi je,« je odvrnila, ko se je u‘

gilo zbrala. »Nisem mislila, da boste prisli
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3 na se je skudala nasmehniti, izpregovoriti —

semkaj. Prejle, ko sem $8la %es travnik, sem

opaziia, da je eno okno malee odprto. P,
sem ga zapreat.« )
»Jaz ga bom zaprla.«

Tiho kakor macka je skotila Gpravilova k
oknu in ga zaprla. Potem e je vraia k Trent

in njen obraz in njene besede so bile' nena- '

vadno sladke, skoraj priliznjene: )
»Ste si hoteli ogledati te prostors, gospa?

Cemu mi nikdar niste rekli, naj vam jih po-

kaZem? Prav rada bi vam bila ustregla!«

[rena je liotela zbeZati iz sobe, daleé pro¢ od
te strafine Zenske, a noge so. ji bile tezke, da
se ni mogla premakniti, Oprayilova pa je nas
daljevala; snoft &

sDovolite mi, da vam zdaj, ko ste Ze tu, rag-
kazem vse! Saj dobro vem, kako dolgo Ze hre-
penite po trenotku, ko bi si lahko ogledali vsa,

-

kar je tu v teh prostorih? Mar ne? Kaj ni to .

najlepia soba, kar ste jih bili kdaj videli%e

Prijela jo je za roko in jo vedla k postelji:

»Tole je njena postelja. AM ni prekrasna?
Zmerom jo pokrivam s tem zlatim pregrinja-
lom, ki ga je imela tagko rada. To pa je njena
spalna erajca. Imela jo je na sebi, preden je
umrla, Se je Zelite Se enkrat dotakniti? Vsak
veéer jo dajem na posteljo in vsak vefer jt
prinravim domaédo obleko in copate, kakor sem

delala to vse do njene smrti. Vse sem sama

opravijala zanjo.«
- Povedla jo je k omaram in jih na steZaj
odprla:

»Tule 8o njeni plaidi, Poglejte ta koZuh iz
sobolovine! Tega ji je podaril gospod Pastro-
vi¢ kot velikonofno darilo, In tale omara je
polna vedernih oblek. Mislim, da jo je gospod

| Padtrovié najraj&i videl v tejle srebrnosivi

obleki. Ko se je utopila, je imela na sebi le

hlacke in srajco, valovi so strgali vso drugo

obleko z nje.«

Kakor s kle3éami je stiskala Irenino roko,
gklonila se je ¢isto k njej in Sepetala:

»Vedite, da so jo skale razbile na kose. Ro-«
ke je imela odtrgane, obli¢je vse razbito. Ko
g0 jo nadli, jo je Zel gospod Pastrovié sam gle-
dat. Bil je takrat zelo slab, a na vsak nadin
je hotel sam tja. Nihée ga ni mogel obdriati
doma.«

Utihnila je, a pogleda ni spustila s preplas
Sene Irene.

»Do smrti si bom oéitala,« je nadaljevala,
»da sem bila jaz kriva te nesrede. Ce bi bila
ostala tistega popoldneva doma, ne bi bilo
prislo do tega. A &la sem z doma, ker je bila
gospa PaStroviéeva v mestu in se je namera-

vala vrniti pozno ponoéi. Ko sem ob pol de- -

seti uri priéla domov, so mi rekli, da.ge je vr-
nila Ze ob sedmi, povederjala in #la. Seveda v
zaliv! Takoj sem zaslutila zlo, ker je pihal
modan juini veter. Ce bi bila prisla prej do-
mov, je ne bi bila pustile k morju. Ubogala bi
me bila, vedno me je ubogala... Gospod Pa-
Gtrovic je veferjal pri tajniku in se je, mislim,
vrnil kmalu po enajsti. Malo pred polnoijo se
je veter izprevrgel v praveat vihar, nje va Ze
vedno ni bilo nazaj! 8la sem do sobe gospoda
Pastroviéa in potrkala. Rekla sem mu, da sem
v skrbeh zaradi gospe. Cez trenutek je odprl
vrata; bil je Ze v domadi obleki in rckel mi
je, naj grem spat. da je gospa gotovo ostala
¢ez noé v kolibi, Bil je utrujen, Zelela sem mu
lahko nod in se vrnila v svojo sobo. A nisem
mogla zaspati. Neprestano sem mislila nanjo.¢

Spet je za trenutek umolknila. Irena je Ze-
lela, da bi prenehala pripovedovati naprej, ni-
Gesar ved ni hotela sliati! Opravilova pa je
Ze nadalievala:

»Do pol Seste sem sedela v postelji. Potem
nisem mogla vel vzdriati. 8la sem v zaliv, in
ko sem pridla tja, ni bilo njenega olna nikjer
ved.¢

Obrnila se je in zaprla omaro. Popravila je
sliko na zidu. ' (Dalje)]
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Zeosdovinska postelja

Gospod Charpentier nekdaj soliden obrtnik
malomeséanskega kova, si je med vojno nabral
premoZenje. Vse bolj je potlej ¢util potrebo,
da prilagodi svoje Zivijenje spremenjenim raz-
meram. Moral je pokazati, da je bogastvo, ko
je sredalo njega. naletelo na vrednega moza.
Kupil je gradic. Nabavil si je poleg tega knjiz-
nico, in dasi ni ni2 &tal, mu je le bilo na mod
viel, &e je bila njegova kultiviranost deleina
pohvale. Navzlic velikim strofkorn mu je osta-
Jo nekaj odviinega denarja Ugibal e, kako
bi se dal ta ostanek kulturno porabiti. Prija-
telji so mu svetovali, na) si omisli kake sta-
rinske predmete. Starine so redke, in ¢im red-

- keje so, tem bolj se priblifuje njih lastnik
visoki kulturi.

Ta misel se je zdela Charpentieru kaj dobra.
Ker je hotel postaviti celega moza, je vljudno
odklonil pomoé, ki so mu jo ponudili prija-
telji. Ponosen na svojo izvirnost se je #el rajsi
sam sukat okoli starinarjev. Le prekmalu je
spoznal, kako teZavna je izbira.

Tedaj so se ga usmilila nebesa. Nekega dne
se je pri njem oglasil starinar Olivetti: »Go-
spod, ker vem za vaso toplo ljubezen do sta-
rin.. .«

»Kako to, da vam je znana?« ga je prekinil
Charpentier.

»Karkoli je v zvezi z mojo stroko, woZenem
prej ali slej. Imam nos. A ‘sveto mi je nalelo,
da grem nadlegovat samo tiste, ki vem, da jim
bije srce za redi plemenite veljave.«

S takim govorjenjem si je pridobil zaupa-
nje, da ga je bil Charpentier voljan dalje po-
sluati. »Specializiram se na stare predmete
iz 17. in 18. stoletja. Ako vas zanima bolj
zadno stoletje, bi vas prosil, da se potrudite
z menoj, pokazati vam mislim nekaj uprav
edinstvenega: gre za posteljo, ki je spala v
njej kraljica Marija Antoinetta.«

To se je zdelo gospodu Charnentierju vredno
najvedje pozornosti. 8el je z Olivettijem in si
posteljo ogledal. sV tejle da je spala franco-
ska kraljica, pravite?« si je upal biti malce

V.

»Zgodovinsko dejstvo! Samo po sebi se ra-
gume, da vam za to jamdéim s pismeno izjavo.
Obenem se obveZen, da vzamem posteljo na-
zaj, kakor hitro se izkaZe, da je re¢ drugaéna.
Cel6é nagrado izpladam v tem primeru.«

S tem je bil Charpentier zadovoljen in po-
stelja je poromala Se isti dan na njegov dom.
Novi lastnik si ni mogel kaj, da bi se ne bil Ze
prvo no¢ vlegel vanjo. Zares, to ni bilo kar si
bodi! LeZati v postelji, ki je nekoé v njej spala
#ena Ludvika XVI.! Obdutki zadoifenja in
blaZenosti so bili toliko boli upravideni, ker je
v skrbno zaklenjenem predaln pisalne mize po-
divala Olivettijeve izjava: »Postelia, prodana
dne 21, junija 1. 1920. gospodu Charpentierju,
ima nasledne znatilnosti (sledi opis). Na pod-
lagi lastnih ugotovitev, potrjenih Se z izsledki
udenih sotrudnikov, izjavliam, da je v tej po-
stelji spala nekdanja avstrijska nadvojvodinja
in kasnejia francoska kraljica Marija Antoa-
neta. Spala je do 5. oktobra 1. 1789 v versail-
leskem gradu, a od 6. oktobra 1. 1789. do 10.
avgusta s. 1792, v Tuilerijah v Parizu, Dokaze
hranim v svojem arhivu. *dor jih ovrie, mu
iznladam 500 frankov %Za nepristno spoznano
posteljo vzamem nazaj. Antonio Olivetti.«

Kadar je v naslednih mesecih razkazoval
Charpentier svoiim gostom imenitno posteljo,
je vse stalo polno obéudovania okrog nie. Ce
je pa sre’ni lastnik ob koncu Se poudaril, da
slu?i zgodovinska svetinia zdaj njemu za poédi-
vali&fe, je marsiltomn za=tal dih in &loveku
je za trenutek hilo, kakor da je sploh nehal
bivati na zemlji.

Nekod se je pa pripetila malenkost, ki se ni
skladala 8 proeramom. Sredi Charpentierjeve-
ga predavania se je eden izmed navzoéih za-
¢uden oglasil:

»Antoanetina postelja? Nemogoée!«

»Zakaj pa nemogode, gosnod Delacou?: ga
je zavrnil Charpentier napol vznevoljen.

»Saj Antoanetino rostelio posedujem jaz!
Le da je drueaéna od te.«

V svesti si. da je dohri Delacou pomilova-
nja vredna Zrtev lastne domisljije, je Sel Char-

pentier po Olivettijevo izjavo, in jo pokazal
gostom.

»Glejte no'« je vzkliknil Delacou. »Prav
tako potrdilo imam tudi jaz!e« Pogledal je pod-
psi, tedaj pa ga je pognalo za korak nazaj.
»Olivetti?« je dahnil v strmem zadudenju. »Saj
moje potrdilo je od istega Olivettijale

»Ce ni to od sile!« se je razvnel Charpen-
tier. »Presneti Olivetti! Terjal ga bom za od-
gkodnino. Se danes mu narodim, naj pride po
posteljo.«

sPrav bo tako!« so pritrjevali ostali

sLe vrnite mu jo'« je z njimi potegnil De-
lacou. »Samo #koda, da boste potem brez po-
stelje. Cujte, gospod Charpentier, iz posebnega
spodtovanja do vas sem pripravijen, da vam
storim uslugo. Ce vam je hudo za josteljo
kraljice Antoanete, vam jo naposled lahko pro-
dam.«

»Mar se ve, katera je prava’< je nekdo
podvomil. Delacou ga je oginil 8 strupenim po-
gledom, toda bilo je prekasno. Charpentler je
razumel opazko: »Kdo ve, ali je sploh kaj
pristno, kar pride od tega Olivettija. Pojdiva
oba k njemu, naj nama pove, kaj je prav za
prav mislil.«

sBil bi ¢udeZ, ée b1 ga Se nasla,« je zmaje-
vala z glavo Charpentierjeva Zena.

Sla sta in Olivettija brez iskanja iztaknila.
Bival je &e tam. Ce bi bil slepar, kam bi jo
bil Ze popihal. mar ne?

»Prodali ste mi Antoanetino posteljo,» zaéne
Charpentier »Glejte, privedel sem vam gospo-
da, ki je dobil od vas &isto isto red. Kaj bo
zdaj res?«

sPustimo besedo zgodovini,« rede Olivetti
hladnokrvno. sCe je zgodovina uditeljica na-
rodov, se ji mora toliko bolj ukloniti posa-
mezno &lovedko bitje. Kaj bi bilo nade Zivljenje
brez zgodovine? Boli me, gospoda, da so se
vama mogli poroditi dvomi. Ce bi bili to re¢
dobili od koga drugega, ne bi ni¢ rekel, kajti
vse je mogode, toda Olivettiju smete zaupati.
Mar vama nisem potrdil érno na belem? Kje
imata, prosim, mojo izjavo?e

Dala sta mu vsak svojo svojo. Z vaZnim
obrazom je stopil Oiivetti k velikanski knjigi,
v kateri so bili zapiski, in zadel listati, Precej
kmalu je nasel, kar je hotel: »Evo vam, go-
spoda! Stevilka 3336! Postelja taka in taka.
Prodana gospodu Charpentierju. V njej je
spala Marija Antoaneta v Strassburgu dne 1.
maja 1. 1770., ko je potovala na poroko z
Dunaja v Pariz. In vi, gospod Delacou...
Trenutek, da pogledam. Aha, tu je! Stevilka
33591 Postelia taka in taka V njej ie soala
Marija Antoaneta dne 13. maja 1. 1770. v
mestu Compiégneu na istem potovanjue

»Ce dovolite,« je pripomnil Charpentier, »v
vadi izjavi se &ita, da gre za posteljo iz Ver-
saillea in iz Tuilerij.«

»Razume se, Antoaneta je tudi tam spala.
A te postel p: nisem nikdar imel, zato je tudi
nisem prodal.«

»Kaj ste torej zapisali v izjavo?«

»Zapisal sem, da je spala Marija Antoaneta
pred oktobrom 1. 1789. v Versailleu, potem pa
v Parizu. To je zgodovinska resnica. Kdor jo
ovrze, dobi 500 frankov.«

Gospodu Charpentierju so se raziirile oéi.
Tudi Delacou je bil poparjen. Vendar je zbral
misli, da je omenil:

»Kako naj zdaj verjamem, da je Marija
Antoaneta takrat, ko vi hodete, leZala v po-
stelji, ki ste jo meni prodali?«

»Jaz tudi ni¢ ne verujem, da je leZala v
moji,« je potegnil z njim Charpentier. °

»To smeta gospoda mirne luSe verjeti,« je
brez zadrege odvrnil Olivetti. »Zadeva je do-
gnana po zamotanih preiskavah, ki so jih vr-
gili moji strokovni sotrudniki. Izsledki, ki jih
hrani moj arhiv, so gospodoma vsak &as na
vpogled.«

»Prosim!« je dejal Charpentier.

Olivetti je Zel v sobo, ki je bila zraven. Kma-
lu se je vrnil z velikanskim sveinjem papirjev:
»Evo! Ce to proufite do kraja, vam bo vse
jasno.« Potegnil je iz kupa listino in jo raz-
grnil pred Charpentierjem: »>Citajte!«
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Charpentier je bulil v papir, a starinska
pisava mu je bila zagonetka. Zato mu je po-

T uspehom
je vzdihnil Charpentier.
s>Prava reé,« je menil Olivetti. >Podljem vam
na dom atroiovnjah. Ta vas bo podkoval v
politi¢ni in kulturni zgodovini Evrope 18. sto-
letja. Trajalo bo nekako tri tedne. Potem bodo
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zahvala, gospod Olivettil«
Kakor bi ju veter nesel, sta jo Charpentier

in Delacou odkurila iz starinarjeve sobe.
Iz francoddine A. 2.

?

VSE JE MOGOCE

Izak v Tarnovu na Poliskem je pritrdil nad
trgovino napis: »Tu se prodaja vse mogode in
nemogode. «

Neko¢ pride v trgovino navihan kupec in
rete za 8alo: »Prosim. gospod Izak, ki imate
vse mogote in nemogode, pokaZite mi Zensko,
ki ima usta nad nosom.«

1zak se ne da zmesti in rede: »Prosim, go-
spod, takojle Nato poklie svoio Zeno: »Re-
beka, poidi sem in se postavi na glavol«

~ TEZKOCE

A: »Zakaj se ne omoZii?«

B: »Ker so moji pogoji, kar se Zensk tife,
prehudi.«

A: »Kakini pa so ti pogoji?«

B: sMoja Zena mora biti lepa, bogata in
neumna. Ce ni bogata in lepa, ie jaz ne vza-
mem, ¢e pa ni neumna, ona mene ne Mara.«

L

POVECAN OBRAT

Potnik (beratu): sKaj vi kar v dva klobu-
ka pobirate milodare?«
Bera&: »No, seveda, ker sem povetal ob-

rat.. .«
*

ON NI TEGA TRDIL

Utitelj: »Kako mi more# dokazati, Jakec,

da fe zemlja okrogla?«
Jakec: »Gospod utiteli, saj... saj... nisem
tega nikdar trdil «

MED PRIJATELJICAMI

Gospa Brencljeva: »Poznate novi zaved za
negovanje lepote?«

Gospa Srienova: »Da, tudi jaz sem zaha-
jala tia pol leta.«

Gospa Brencljeva: sNo, Ze vidim, da se ne
izplata.«



. . e A o o s e S e

o

KriZzanka
ﬁ 2 [3 |4 5 16 |7 |8
a 10
1 | 12
3 14 15
o 16 17
18
!
1--}20 21 |22
sl |24 fe5 |28 |
27 58 29
T(T“:n 32 33 34 |35
26 } 37
: 38 30
oy
;3%40 : A1 (42 .
fis'l;! l 4
= i =

Vodoraveno: 1. Najimenitnejsa boZja pot
mohamedancev. 5. Mod z drugo besedo. 9. Prvi
oée. 10. Lovee, ki ima sreco, ga prinese domov,
a tudi zmagovita vojska ga je delezna. 11.
Maszkarada z drugo besedo + pikajode Zuzelke
(mnobZina; tri érke). 13. Veznik. 14 Brez nje
je tema. 15. Crka z abecednim imenovanjem.
16. Slaboten, bolehen #lovek je tak 18. Kme-
tijsko orodje, ki ga potrebujed pri plugu. 19,
Vodna #ival. 21. V sobah so, pevsod so. 23.
V samoti Ziveé mo2ak 28. Zensko krstno ime.
30. Starega Grka Dedala sin, ki je po pripo-
vedki padel v morie med bhegom po zraku z
voifenimi krii. 33 Del voza, a tudi neki
srbohrvatski narodni nles se tako imenuie. 36.
Majhna odprtina v hifi 37 Beseda za oznako
raziikovania med modkimi in Zenskami. 38,
Veznik. 239 Ploskovna mera 40. Ce ga kdo
nima v glavi, je slaho z njim. 41. Vzdih. 43.
Eraljevska igra. 44. Oszebni zaimek (mno-
Zina).

Navpiéro: 1. Mesto na Spodnjem Stajer-
skem. 2. Stevnik. 3 Velika lesena posoda. 4.
Oheselt, kn ga nosid na telesu kot zasditno
sredstvo proti holeznim, proti ¢éarovnijam in
pmoti podobnemu. 5. PomanjSevalni izraz za
novorojeno bitie, ki je pohabljeno. 6. Krajia
beseda za ilovko. 7. Naprava za sudenic -<adija,
a tudi spletena vrata lesene ouraje se tako
imenujejo (mnoZina). 8. Malokrvnost s tujo
besedo. 12. Prislov. ki ga dnevno premnogikrat
izreted. 16. Vaino Zivilo. 17. Pri lesenih ogra-
jah jih je mnogo (ednina) 20. Visoka karta.
22. Okraj®ava za lastnorono. 24 Slovensko
modko ime. 25. Predlog. 26 Pristojbina s tnjo
besedo. 27. Reka na Korofkem. 29 Gozdna
Zivalea, ki jo jeseni zelo love. 31. Oziralni za-
imek 32, Dufia z latinsko hesedo. 34. Besedi
,umit' podobna bheseda. 35. Italijanski spolnik.
40. Nevaren obletni mrées. 42. S to besedico
pofened konja.
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Vodoravno in navpiéno: 1. Tretja mnoZin-
ska oseba glagola, ki pomeni velik preobrat

h |
Zivljenja. 2. Neresnica, 3. Mlada vejica. 4. Blo-
vensko mosko ime. 5. Tretja edninska oseba
glagola, ki pomeni tohko kakor krepéati ali
nove Zivlijenjske sile dajati. 6. Vprasalni za-
imek. 7. 2énsko krstno ime. — Vse te besede

dobis iz navedenih érk in dolge so besede prav
tako kakor gorne vrste,
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Kjer so pike, postavi prave érke, pa bod do-
bil ime enega izmed naSih starib pisateljev.
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Stopnice
k a . .« S prehladom ga dobi§ -
o Rh Velik kos kamna

. « k a . Del suknjica

¢ e k a Ptica, ki se grdo dere

Kolikor je pik, toliko érk morad dodati, da
dobié oznaéenc besede. |
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Navpiéno in vodoravno: 1. Domada Zival.
2., Clovek, ki nasilno kaj ukrade. 3, Enako ime
dveh krajev (na Spodnem  Stajerskem in na
Koroskem). 4. Prebivalec nekega kraja blizu
Litije. 5. Prostor za borbe pri starih Rimlja-
nih.

Resitev ugank, KriZanka: vodoravno: 1,
Novo mesto, 9. ikra, 10. Maks, 11, kot+za+
idol, 12. lok, 15. paé, 17. adut, 19. seme, 20.
jama, 21. atek, 22. lak, 23. ter, 24. pir, 26 ri,
28, osa+obrodi, 29. sk, 30. ad, 31. tabor+
rana: navpiéno: 1, Nikolaj, 2. oko, 3. vrt, 4.

~oaza, 5. emir, 6. sad. 7. tko, 8. oslidek, 13,

odaliska, 14. kumara, 15. petero, 16. Ameri-
éan, 18 tak, 19. sat, 24. post, 25. Ibar, 27, .
#Zda. -~ Carobni kvadrat: 1 trata,
2. ropot, 3. Apale, 4. toéen, 5. Atena, —
Skrito ime: Janko Kersnik. — Dopol-
nilnieca: mnoZitev. leopardi, potvorba, Sarla-
tan, zakrivan, poslikan, Stara vas; Metlika,
Nova vas. — Skrit pregovor: novica,
beseda, norost, drobiZz, Evfrat, onadva, Eza-
vov, razlog, sestra, dolZnik, nebesa, besneZ;
pregovor se glasi: Nobeno drevo ne zrase do
nebes. — Posetnici: Lastnica premogov-
nika, tvornica Zitne kave. !

" Domaci zdravnik

Hripa je zavratna bolezen

Vsako leto zboli zlasti v hladnih in vlaZnih
letnih &asih zelo mnogo ljudi za hripo. Ime
hripa je novejSega vira. Prej smo govorili o

influenci. Leta 1918. pa je dobila hripa novo

ime s3panska bolezen«. Niti to ime ni opravi-
deno, ker je ugotovljeno, da je hripa takrat
izsla iz rovov na zapadnem bojid¢u. Ze I:ta
1916. in 1917 so bili tam opaZeni prvi vali
hripe, o katerih pa takrat ni bilo nobene vesti
zaradi tega, ker so oblastva to bolezen skrivela
pred javnostjo. Paé pa so priile prve vesti o
tej bolezni iz Spanije in se je zato oprijelo
bolezni ime s»&panska«. ik

Ce oboli mnogo ljudi za hripo v enem kraju
ali v eni pokrajini, govorimo o epidemiénem
obolenju, ée pa je bolezen zajela tako rekot
ves svet, je to pandemija. Zadna pandemija
hripe je bila leta 1918, ko je umrlo okoli 20
milijonov ljudi, torej dvakrat toliko kakor v
svetovni vojni. Predzadna pandemija v letih
1889 in 1890. je bila mnogo bolj mila.

Po nemskih in &yvicarskih podatkih imajo
epidemije hripe v Evropi po letu 1918. nekake
dvoletne odmore. To se pravi, da vsako drugo
leto oboli zanjo veliko Stevilo ljudi. Epide-
miéna hripa je vezana na sezono, pandemifna
pa ne. Sezona hripe je hladna in vlaZna letna
doba. To pa ni svojstveno samo pri hripi, tem-
ved jo opazamo tudi pri raznih drugih nalez-
ljivih boleznih, tako pri difteriji in 3kriatici.

Povzrotitelj hripe Se danes ni zanesljivo
ugotovljen. Pandemijo hripe povzrofa bacil,
ki ima veliko moé, &lovek pa malo odpornosti.
Povzroditelj hripe lahko v vsakem kraju me-
nja svoie znalilnosti, zato ima tudi Dbolezen
ved oblik.

Bolezen =e 3iri od ¢loveka na éloveka s ka3-
ljanjem in kihanjem. Inkubacija (¢as od oku-
Zenja do nastopa) traja pri hripi en do tri
dni.

Tezavno je lotiti hripo od prehlada. Zna-
¢ilni znaki hripe so: visoka toplina, sploéna
oslabelost, katar v nosu, Zrelu, dusniku in
bronhijah, mo¢an kaSelj, bole¢ine v glavi, kri-
Zu in udih. Znano je tudi, da lahko postane
hripa zelo nevarna, ker dovede neredko do
hudih zapletkov do vnetia in gnojenja sredne
ga uSesa, do vnetja pliut in porebrnice, do

ojenja pljué in gnojenja rnice in vuetja
ggmjm’ ja v raznih drugih delih telesa.

Hripa je lahko tudi zavratna. Bolezen ne
kaze znaéilmh znakov, zato se bolnik za hripo
sploh ne zmeni ter jo preboli brez postelje in
zdravijenja. To pa je lahko zanj usodno.
Kasneje se razvije bolezen na pljucih, kar se
lahko konéa s smrtjo.

Ze podatki iz leta 1918., ko je divjala pan-
demija hripe, 30 da so takrat :boleli
in umrli za boleznijo predvsem mladi in moénl
Ijudje. Znano je, da slabotni in starejéi 'judje
laZe prebolijo hripo in so proti njej tudi od-
pornejil. To si razlagajo na ta nacin, da je
telo slabotnega ¢loveka mnogo bolj priprav-
ljeno na bo) z raznimi bolezenskimi ltlicami
kakor pa éisto zdravo telo.

Cisto zanesljivega zdravila zoper hripo ni-
mamo. NajboljSe zdravilo je postelja. Bolnik
mora ostati v postelji tako dolgo, da preneha
vrodica, ker se zapletki pojavijo mnogo rat
Sele kasneje. ko se bolniku zdi, da je hripo
Ze prebolel. Soba, kjer leZi bolnik, mora biti
topla in dobro prezradena. Hrana naj bo la-
hka z dosti vitaminov (sadje in sadni sokovi).
Od zdravil prihaja prvenstveno v postev kinin, -
Za vse drugo, zlasti pa, ée se pojavijo zaplet-
ki, je treba vpradati za nasvet zdravnika. Naj- .
vainejSe je pri hripi: takoj v posteljo!

Napaéno je mifljenje, da hripa ne more -
imeti za posledico jetike. Niso redki primeri,
da zanemarjena hripa povzrodi jeti¢no obole- -
nje.

Hripa torej ni tako preprosta bolezen in ji
je treba posvedati mnogo veé¢ pozornosti, ka=
kor se ji navadno posveéa. Poznamo veé vrst
hripe: hripo v glavi, érevesno hripo in revma-
ticno hripo. Zlasti huda je glavna hripa z
moénim glavobolom in' znaki vnetja mozZgan-
skih open ali moZganskega vnetja. Taka hri-
pa je veckrat zdruZena s stanjem, v katerem
lahko bolnik napravi tudi samomor.

Pogosto se dogaja, da bolniki za hripo sploh
ne gredo v postelje in hripo navadno stoje pre-
bolijo. Tudi ne posvedajo paZnje okrepitvi po
preboleli hripi. Zato pa so tudi posledice ved-
krat kar nevarne, Tak#ni ljudje so bledikasti,
demerni, Zivéni in slabotni. Trpijo zaradi sla-
bega spanja, slabe prebave, slabega Zelodca,
revme, zobobola in podobnega. Razvije se tako
zvana kroni¢na hripa, ki je ponekod zelo raz-
Sirjena.



Stev. 6.

Nikdar nisem zalil mamice

Dvajsct let Ze krije zemlja mojo mater.
Dvajset let me Ze veZze nanjo prizor, ki sem
ga gledal kot otrok. Spomin, ki mi prikazuje
Zivlienjie v vsej trpkosti.

% temalni >00i leZi moja mati med zele-
njem v vzdudju, ki difi po gorelih s.elah.
Njene ofi so zaprte. V temnem kotu sobe
stoji pokrov krste s pozlafenimi robovi.

Prizor se mi je vklesal v srce. Kar sem
takrat videl, stoii 3e danes pred moijimi
ofmi. Spomin ne sega Cez ta prizor; to ije
prvi dogodek, katerega se Ze lahko spomi-
njam.

Ne vem, kaj se je takrat godilo v moji
otrodki dudi. Mogote, da mi je ta spomin
ostal zaradi ¢udnih okolid¢in, kakrinih ni-

Janko in Metka beZita pred &arovnico. Po-
iB&ite jo!

sem bil vajen Mogode je, da takrat ni ka-
nila nezavedajotemu se otroku niti ena sol-
za iz ofi in da so me tisti trenutek bolj za-
nimali pozlateni -obovi na krsti, ki so se
svetili v mradéni sob:

Vedkrat sem vpozneie slisal ljudi. ki so
trdili. kako so sreéni tisti ljudje, ki jim umr-
jejo matere v njih zgodnii mladosti, ko %e
ne futijo bolesti ob izgubi mater. Motijo se,
¢e to trdijo. Ce morda ob pogrebu $e nisem
razumel izgube, ki me je bila doletela, sem
kmalu nato preplakal mnogo dni poln otro-
skega hrepenenia po sladkem objemu mate-
re.

Ko sem obiskoval tretji razred osnovne
Sole, se je pripetilo, da sta dvema mojima
sofolcema umrli materi. Prvemu so o po-
kopali v soboto, drugemu v nedeljo. V %olo
sta priSla oba spet v ponedeliek.

Utitelj ni vedel vzroka, zakaj sta izosta-
la iz 3ole. zato ju je vpradal. Prvi se je sme-
jal ko je rekel: »Mater smo pokopali.« Dru-
gi pa si je z rokami pokril obraz. glava mu
je klonila in bridko je zajokal. Nifesar ni
mogel povedati. njegovo srce fe bilo polno
bridkosti. Vstal sem in povedal. da mu ije
umrla mati. Tudi moje o& so bile polne solz.
Cutil je, kar sem jaz tutil Ze prei, da je z
materjo izgubliena sreda mladosti.

Utitelj je za trenutek zapustil sobo- Ko
se je vrnil, sem zapazil, da so bile tudi nje-
gove ol solzne. Prvemu sodolcu, ki je sme-
je se govoril o materini smrti, nismo posve-
tali nikoli ve¢ pozornosti, drugi pa je zra-
sel na ugledu pri nas vseh in pri uégiteljih.

Pozneje enkrat v visjih razredih smo pi-
sali Solsko nalogo o materi. Moja naloga je
bila kratka. V niej sem zapisal tudi stavek:

M ujetmistou med Fndizanc:

=

Tekumze je na drugi strani Sotora delal isto
In tako je plasd¢ Sotora v veliki naglici zdrsnil
v dve delih k tlom. Tako je torej stalo le &»
ogrodje. Bila je naloga mofkih, da so zloZili
drogove.

Ko sta oba fanti¢a zadovoljna stala spodaj,
80 se kazale prve glave njunih vrstnikov v
Hjakih ostalih Sotorov. Le v sose&&ini ni bilo
videti nikogar. V sosednem #otoru sta spala
Vol&ji sin in Fant z drevesa s svojuni stardi.
Tekumze je nekaj Sepnil Gafperju. Pohitela

es+.da se je bratec kar prekucnil navzdol

Miladinska povest o doZivljajih dveh belopoltih otrok v Indijanski vasi =S—=

sta k sosednemu Sotoru, pokukala sta vanj in
se glasno zasmejala. Sredi glavnega jambora
je visel Fant z drevesa, tii¢al se je z vsemi
moémi ob drog. Spodaj pa je stal Voléji sin
in skusal bratca potegniti k tlom, da bi nato
sam splezal kvigku. Fant z drevesa je neusmi-
ljeno zmerjal svojega bratca, suval je z noga-
mi proti njemu, pri tem je pa vendar ¢edalje
bolj drsel navzdol. Zdajci je starejsi bratec
skodil mlajdéemu na ramena. Fant z drevesa,
ki na to ni bil pripravljen, se je zgrbil. Vol&ji
sin je poskodil, kolikor je le mogel po drogu
navzgor, splezal je brZz dalje in je Ze izginil
s krikom skozi odprtino in v lijak. Bratec se
je besno trudil za njim. Ko sta se zgoraj ogle-
dala naokrog, sta videla, da sta posledna in
da je Tekumzejev Sotor Ze sleden. Srdito je
vpil Fant z drevesa nad bratom. Ta pa ga je
sunil, da se je bratec kar prekucnil navzdol.
Po ¢évrsto napetem pokrivalu Sotora je med
dvema drogovoma poc¢asi drsel po hrbtu z
glavo proti tlom, Voléji sin, ki se tam zgoraj
v lijaku tudi ni mogel krepko driati, se je
prekucnil za njim, kajti njegov zamah je bil
vendar premodan. In tako je Voléji sin drsel
po isti poti za bratcem, in sicer po trebuhu,
Domala isti ¢as sta bila oba skupaj na tleh.

Tekumze ju je pozdravil s sijajnim pozdrav-
ui nagovorom. Nista ¢rhnila ne érne ne bele,

.

»Mati mi je Ze dolgo dolgo mrtva in z nio
je pokopana sreta moje mladosti.« Nisem
imel upanja, da dobim dober red, veasdar
sem se ¢&util oprodéenega, ker tisti trenutek
nisem mogel ved napisati. Bil sem presene-
¢en, ko sem dobil nalogo nazaj. Pod njo je
bilo z rdedilom zapisan najboljdi red.

Mati je vsakomur najlepdi spomin, katere-
ga se najrajdi spominja.

Sreéni so tisti, ki jim mati 3e Zivi, ki &uti-
jo vsak dan njeno blizino, nieno skrb za
otroka. Tega se pa vedina sre¢neZev ne za-
veda, 3ele ko njeno zlato srce pokriva zem-
lja, se vzdramijo in zavedo svoie zmote.

Kar mi najbolj blaZi bolest za materijo, je
zavest, da nisem nikdar 2Zalil svoje dobre
mamice. 2. S.

V zadni $tevilki postavljena naloza se re-
§i, kakor nam kaZe ta slika.
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Cetverokotnik sestavil, kakor nam kale

slika.
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zdirjala sta v Sotor, splezala sta #e enkrat
navzgor, in zdaj je Slo vse lepo po vrsti.

* e

Nista minili dve uri, pa je bilo vse tabo-
ris¢e pripravljeno in ves rod na pohodu. Spre-
daj je jezdila gruéa mladih bojevnikov, sledili
80 v dolgi vrsti Zene, dekleta in otroci.

Prtljaga je bila pritrjena na drogove Soto-
rov, ki so bili po dva in dva na desni in levi
privezani ob sedla in so debelejii konei drseli
po tleh. Za konjem so bili drogovi povezani
8 krepkimi jermeni. Na prtljagi so #deli disto
majcékeni otroci, tisti, ki Se niso znali jahati.

MoZje so jezdili na desni in levi strani vsega
sprevoda. Fantili so jezdili na svojih konji¢ih,
kjer jih je bila volja, samo ne spredaj. Vee je
bilo veselo razpoloZeno, dekleta in #ene so si
prepevale po svoje. Psi so lajali, Tekumzejev
gorski lev je nekoliko prihuljeno stopal ob
fantiéevi materi., Visoka trava je Sumela v
vetru.

Po daljdi jeZi so se pojavili prvi jezdeci od
juga. Tekumze je pojasnil Gadperju, da so to
strazarji nasproti Cirokom. Prefijo dale¢ od
taboriséa po vrhovih, odkoder lahko daled na-
okrog gledajo po deZeli. Podnevi se ne more
kolickaj veéja truma sovraznikov izmakniti
njihovim ofem. Tisti trenutek, ko zagledajo
sovraznika, je vas tudi Ze obveiiena s pomodjo
dima, Razen tega imajo straZarji najurnejse
konje v vsem rodu, da lahko takoj tudi sami
obvestijo vas o nevarnosti. Taki strafarji so
na preZi seveda le v vojnem &asu. Ali kaj se
hode, tu v Kentukuju paé veéno traja vojna...

Jezdili so vse popoldne. Opoldne so nekoliko
poédivali, potem so spet nadaljgvali pot. Ko se
je zalelo mraditi, je velel Ko™stalk ustavith



Mnogo gospodinj niti ne ve, da se lahko
krompir tudi pete. Po mestih so ljudje, ki
%e nikoli niso jedli pefenega krompirja, dasi
je peten krompir zelo okusen, mnogo bolj
kakor kuhan ali dusen. Ima pa 3e to veliko
vrednost, da ne potrebujed zanj masti. Za-
dostuje malo soli, pa imamo prav okusno
jed. Peden krompir lahko jemo brez vsake
prikuhe ali sotivja. Kar sam je tako dober,
da si ga zmerom spet zaZeli§.

Kako pa je treba pe¢i krompir? Naéinov
je vel in teZavno je redi, kateri je boljii.
Na kmetih najraidi zakoplijejo krompir kar v
Yerjavico, da je ves pokrit z njo. Seveda ne
smed olupiti krompir & ga holemo pefli.
Drug nadin je ta, da krompir dobro operemo,
razpolovimo in osolimo, potem ga pa nalo-
#imo na plodevino ali poloZime kar v ponev,
ki smo jo rahlo namazali z mastjo, in krom-
pir se nam lepo spede v peéici. Dober je tudi
krompir, peten v krudni peéi, ¢e jo imamo.
Nekateri ga pefejo na modno razgretem

kamnu. Tudi v tem primeru ga je treba
oprati in razpoloviti. Toda v nobenem prime-
ru peenega krompirja ne smemo olupiti, ker
bi s tem izgubil mnogo na okusu in na vita-
minih. Jemo ga kar v oblicah, Ni¢ ne §kodu-
je, &e se malo prevet opete, da postane tem-
norjav ali celo &rn. Vazno pri tem je tudi,
da nimamo nikakih odpadkov in da gre prav
ves krompir v dobro.

Vsaka var®na gospodinja b1 morala veé-
krat postaviti na mizo pelen krompir. V ku-
hinji pomeni to znaten prihranek na delu in
masti, kar je v teh Casih posebno vaZno.
Krompir v oblicah ima tudi ved beljakovin,
mineralnih snovi in vitaminov, ki sicer gre-
do v izgubo, & jemo olupljeni krompir. Zra-
ven vsega je peteni krompir ali sploh krom-
pir v oblicah okusnejdi in prijetnejSega du-
ha. Gospodinja- daj za spremembo na mizo
peten krompir in videla bo§, kako ti bo dru-
Zina hvalezna,

—— —— ———

Za kuhinjo

Kunéje meso v fizolovem golaiu. Cetrt ki-
lograma kunéjega mesa zreze$ na koictke in
skuha& pol litra namolfenega fiZola. Nato
preprazi¥ dve &ebuli na masti, dodad Zlico
sladke paprike, ki jo zalijed s tremi Zlicami
mrzle vode, malo kumne, ¢esna in majarona.
Zrezano meso preprazi§, malo potrese$ z mo-
ko in dusi¥ vse skupaj 20 minut' Ko je fiZol
Ze skoro kuhan, ga s fiZzolovo vodo vred do-
dag kun®jemu mesu in vse dobro premesa3.
Po mozZnosti dodad 3e 10 dkg sesekljane sla-
nine. Nato postavi§ kozico v peéico, kjer naj
ostane pri miru, dokler ni fiZzol &isto mehak.

Kunéje meso v zelju. Dobro oprano in zre-
zano zelje dened v lonec, ga osoli§, dodas se-
sekljanega pe_teréilja. majarona .pol lovorie-

vega lista in malo paradiZnika. Potem nalo-
zi§ v lonec Se na kodtke zrezano kunéie me-
so in na kostke zrezan krompir. Dolijes Se
nekoliko vode. V- pokritem loncu pari§ eno
do dve uri, nato pa podmeted s svetlim pre-
Zganjem.

Krompirjeve paladéinke. Kuhani krompir
, pretlaéi in daj toliko presejane enotne moke,
da napravi§ mehko testo. Doedaj eno jaijce.
Zrezi na kose to testo in kose zvaljaj v obli-
ko paladink. Opeci na obeh straneh v masti
lepo rumeno, potem pa jih namaZi z marme-
lado ali potresi s parmezanom in zvij.

Keksi brez jajc V osminko litra mladnega
mleka deni 12 dekagramov sladkorja, malo
soli, pet dekagramov sirovega masla in pol
dekagrama ijelenje soli (dobi§ v drogeriji ali
lekarni in zdrobi§ z lesenim predmetom).

STRAN ¢ ‘
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Zamesi vse to s polovico kilograma pres sja~
ne enotne moke. Dodas e malo &isto na
drobno zrezane limonove lupine. Dobro zgne
teno testo razvaljaj za pol mezinca debelo
in zrezi z modeltki v razne oblike. Deni na
pomazano in z moko potreseno pekaéo ter
peci v vrodi peéici le malo &¢asa, da zarume-
ne.

Tudi najvefje Zivali se boje
potujoéih mravelj :

Med mnogimi nevarnimi Zivalmi, Zivedimi
v pragozdovih Afrike ,je najnevarneifa po-
tujota mravlja. Te vrste mravlje ne pozna-
jo mravljis¢ in zalog ne kupidijo v niih ka-
kor druge, temveé so neprestano na lovu za
plenom. Kar ujamejo, takoj tudi pozro. Celo
slon beZi pred temi nevarnimi mravljami.
Enako lev, gorila in velike kate, da o lju-
deh sploh ne govorimo. Potujote mravlie se
premikajo v ve& kilometrov dolgih kolonah
skozi pragozdove in kjer nalete na jaso, ka=-
mor sije solnce, tako da drevie mraveli ne
varuje pripekajodih soln®nih Zarkov, si iz=
kopliejo podzemske hodnike in nadaliuieio
po njih svojo pot. ,

Vsako Zival, na katero nalete, srdito napa=
dejo in poZro. Ce pride domadin v stik s te-
mi krvolofnimi mravljami, jo hitro popiha
do najbliZje vode, preko katere mu mravlie
ne morejo slediti. Celo pod vodo moéne kle=
&fe pozreinih mraveli ne popuste. Mravlje
se tako zagrizejo v telo, da ostaneio nithove
glavice zagrizene v meso, &e se jih tlovek ali
Zival otepa’ -

X Crni tigri so manj znani. Birma je po-
leg Asama edina deZela, kjer Zive {rni ti-
gri. Te divje Zivali so 8e bolj redke od belih
slonov. Doslej so znani samo $tirje primeri,
da so ujeli, odnosno videli &rnega tigra, in
sicer iz let 1846, 1914., 1928. in 1936, Zad-
njega so ujeli. To je bila izredrma sreda lov-
cev, saj je vreden &rn tiger Ze celo premo-
Zenje.

X Zemlja je stara dve milijardi let. Na
podlagi najnovejsih raziskavanj, ki fe niso
kon¢ana' lahko trdimo, da je nasa zemlja
stara dve milijardi let. Prve okamenine so
se pojavile na nji pred eno mliijardo let pr=
vo Zivljenje pred 1500 milijoni let, prvi &lo-
vek pa pred stotisod leti.

Sam je bil izbral prostor za taborisée. Ze uro
nato so spet stali Sotori v preriji. Proti jugu
jih je zakrival prijazen gozdiek, v ostalem pa
je vse taboriife poéivalo v tihotni, uglobljeni
dolinici.
LR I 3

Prvi dan na poti do novega taboriéa je bil
namreé jezdil tudi Gasper. Tekumzejev oée
mu je resni¢no posodil ljubkega konji¢a. Lenka
pa je morala peSaditi kakor ostala dekleta.
Tega ni bila vajena in so jo noge hudo pekle.
V Lenki je kar vrelo. Gasper je nekajkrat
pojezdil ob njej in” jo je draZil. Slednié se je
zadrla nad njim, strahovito ga je okregala in
zahtevala, da jo pusti v miru. Toda storila je
to napaéno. Ko je Tekumze opazil njeno jezo,
je sofutno prijezdil k njej, da jo vprada, kaj
ji ni vieé, Verjela je njegovim soutnim izra-
zom, potozila je, da je utrujena in se hudovala

nad Gasperjem. Tekumze jo je poslusal. Govo-
rila je cedalje vneteje, pri tem pa ni pazila,
da jo je Pevajodi glas, kakor se je imenovala
sestrica Malega lovca, d&edalje &éipala pod
roko. Lenka se je v jezi tako razgovorila, da
kar ni bilo kraja. Zdaj pa zdaj je pogledala
navzgor k Tekumzeju, ki jo je s svojega ko-
njiéa sofutno poslusal — menila je vsaj, da
soéutno — in je na tihem Ze upala, da jo bo
vendar povabil, naj Se ona kake pol ure jezdi.

Ko je za trenutek premolknila, je rekel Te-
kumze smrtno resnega obraza:

»Sestrica Skakajoéi jezitek trpi za hudo
boleznijo. Tekumze pojezdi zdaj bliskovito k
¢arovniku, ki ji bo dal zdravilo, da se bo njen
jezi¢ek hitro pomiril.. .«

Po teh besedah se je priklonil in Ze odbrzel.
Lenka je pobledela in zardela, zamrmrala je
nekatere besede, samo nekatere besede — in

«++Ves rod na pohodu

teh ne moremo tu ponoviti niti sepetaje. Kaj
se hoée, Lenka je bila kmefko dekle, starsi
je niso razvajali in nje jeziéek se je paé sukal
in sukal, kakor se mu je hotelo.

In ko je Gadper spet na svojem ponosnem
bojnem konjiéu pribrzel mimo nje, je lahko
. ¢ul nekaj ostrih zbadljivk. Zdajci se mu je * o«
koliko zasmilla in ji je ponudil svojega ko
njicka. Tedaj pa se je ponosno zravnala:

»Bedak, ali misli§, da se sploh vsedem na
taksno mrho, ki je kriZanec papagaja in sle-
piéal«

Kakor da je zrasel iz zemlje, se je pojavil
Tekumze poleg GaSperja, spet je napravil re-
sen obraz, majal je zaskrbljeno z glavo in je
Zalostno rekel:

»Sestrici bo treba izdreti jezik, kajti je zelo
hudo bolna.. .«

Lenka je obema potepinoma prezirljivo obre
nila hrbet. -

Toda &ez pol ure je Ze vse lepo pozabilas
Te dni se je posebno oklenila Pojolega glasu.
To je bilo neZno dekletce, svetletih se, dolgih,
temnih las, njen glas pa je zvenel kakor zvon«
&ek. Bila je, kakor smo rekli, “estrica Malega
lovea in se je z bratcem prav dobro razumela.
Bratec in sestrica sta bila ponosna drug.na
drugega. Pojo¢ glas je imela dve prijateljici.
Prva se je imenovala Kristal in je bila Korn«
stalkova hd&i, druga pa Oblaéno nebo iz Sotora
preprostega bojevnika. S temi tremi dekletl
je bila Lenka %e takoj prvi dan svojega biva-
nja v indijanski vasi sklenila trdno prijatelj«
stvo. Takrat je bila Se sama in skromna,
skoraj boje¢a. Zato jo je razvedrila qnpl,)in
tolaZljivost indijanskih deklet. Pa niso bile
samo te tri ljubke z njo, Tudi ostala dekletea

v rodu so ji bile v pomo&, kadar je le bilo

S S—
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- Strahovi Farjeve grabe

Farjeva grava, v kateri Je postal svojecasno
mlad duhovnik Zrtev zlodina, je v bliZini Ptuj-
ske gore. Po splodnem mnenju starejiih do-
madinov naj bi bila Farjeva graba nekak pa-
radiz strahov. Baje je nekoé sretal neki po-
potnik v tem gozdu mladega Studenta brez gla-
ve in marsikateri lovec je Ze pribezal iz goz-
da ves preplaSen. Pa tudi razbojniki so baje
domovali v tem gozdu. i

Nedale¢ od Farjeve grabe je Zivela Cukova
rodbina, sestoje¢a iz starega Cuka, ki je imel
med vinskimi bratei zmerom prvo besedo, iz
njegove marljive, toda bolehne Zenice Lize. in
Ze précej razvite héerke UrSe. in Se mlajsega
sinka Toncéka.

Ker pa sdneva ne pove nobena prat'kae, je
nepri¢akovano umrla Zenica Liza in kmalu po-
tem $e mali Tonéek, tako da je ostal stan Cuk
2 Ze doraslo hierko Urso sam pod krovom svo-
je siromadne in Ze na pol razpadle bajte.

Stari se je nameraval sicer Se enkrat poro-
giti in je vedkrat ugibal, kje bi se naSel kak-
Bno primerno nadomestitev, toda mlada Uréas
je bila temu nasprotna, éed: sBolje bi bilo, da
si izgovorite svoj kot, a meni preskrbite pri-
mernega moza.«

Toda kje naj ji najde moZa, ko pa je tako
prevzetna, da je sosedu Gasperju obrnila hr-
bet, ko se je priporoéal staremu Cuku za bo-
dodega zeta.

Nekega dne je poslal stari Cuk héer Urdo
v hosto, ¢ed: »Pojdi v Farjevo grabo po draé-
je, toda kmalu se vrni!

Ursa se je izgovarja'a, ¢ed da se boji raz-
bojnikov in strahov, a stari ni odnehal, tem-
veé naglasil, da ne more postati Zena, ako se
boji hoste, in da razbojniki, ée je kateri v
gozdu, ni opica, temved odlofen moZ. Ne bilo
bi nié tako hudega, ¢e bi jo kateri malo vicip-
nil. Strahovi, ki kolovratijo po svetu, pa da

tudi niso zveri, temveé da imajo ¢lovedko obli-

ko. Konec temu pogovoru je napravilo kroho-
tanje soseda Gadperja, ki ju je poslufal z na-
peto pozornostjo. Ursa je vzela kratko vrv, jo
zvila in naglo stopila v smeri proti Farjevi
grabi.

To priloznost je smatral sosed Gasper za
primerno, da se szahvalie prevzetni Urfi za
odklonitev. Urno je stekel v hifo. oblekel si
narobe stari, razdrapani koZuh, a po obrazu
se je malo namazal s kolomazom. Pred odho-

ali razbojnik ali strah v ji obliki.« Vzel
je gréavo palico in sel.

Ko je Uria dospela do hoste, ni nasla po-
trebnega draéja takoj pri kraju, zato se je
pogumno napotila v samo srce Farjeve grabe.
Breme dradja je hitro naraslo in zdaj je skle-
nila, vrniti se domov. Toda kje naj najde iz-
bod, ko je po tavanju sem in tja po gozdu &i-
sto izgubila sled poti, po kateri je bila prisla?
Ursa je zafela bridko vzdihovati in se pripo-
rocati' vsem mogodim nevidnim silam, da jo
redijo iz te strahote. .

Ze se je mracilo, a poti iz gozda Se ni
Sedla je na neki Stor in zaplakala. Kaj naj
stori, ¢e se ji1 prav zdaj pribliZza razbojnik s
pusko ali pa kakdna druga prikazen? Naposled
je pridla do prepri¢anja, da bo najpametneje,
¢e se spoprijazni z usodo in v gozdu prenoéi.
Drugi dan da bo spolita laZe nalla izhod iz
gozda.

Zdajei pa je zaslilala v bliZini korake. Vztre-
petala je od strahu in hotela vstati, toda Ze
jo je drZala neka moéna prikazen v podobi
¢loveka s ¢rnim obrazom. Razbojnik! si je mi-
slila sama pri sebi in s tresocim se glasom iz-
pregovorila: »Jaz sem Cukova Ursa. Napravite
z menoj, kar hoéete, samo Zivljenje mi pusti-
te. Ce Zelite, tam bom tudi sluzkinja.«

UrSa je na ukaz tega straSnega neznanca
nehala jokati in mu je obljubila, da postane
njegova prijateljica. Razbojnik ni maral dol-
go zadrZevati mlado Urso, temveé jo je kmalu
povedel iz hoste in ji pokazal pot proti domu,
sam pa izginil. Pri poslovitvi je &e bil zahte-
val od deklice, naj niu obljubi pri svoji dusdi.
da bo vsak veler v mraku gotovo priila v
Farjevo grabo, ¢e§ da jo sicer ugrabi iz po-
stelje.

Ko je Uréa pridla domov, - je nasla zraven
starega Cuka tudi soseda Gasperja, ki jo je
zacel izprafevati, kje je bila in zakaj je tako
objokana. A Urda ni odgovorila, temved se ie
urno zavrtela po kuhinji, prinesla staremu
Cuku vederjo in legla k pocithu.

Od tega ¢asa je hodila mlada Ursa vsak dan
pred mrakom v Farjevo grabo, iz katere pa se
ni vradala objokana, temveé vesela kakor e
nikdar poprej. Prav nié se ji ni bilo treba tru-
diti po gozdu, kajti neznanec je vsak dan sam

dom se je pogledal v ogledalo ter se zaludil:
»Zdaj pa e skoro sam ne vem, ali sem Gasper’

nabral breme dracja svoji 1zvoljenki, ki mu
je tudi Ze bila naklonjena. '

Nekega dne je dospela deklica Ze pred mra-
kom v Farjevo grabo do $tora, pri katerem jo
Je po navadi ¢akal neznanee. Toda tokrat pri
storu ni bil ve¢ neznanec, ampak sosed Gasper,
da, Gasper s svojo ko&trunjo glavo, kakor ga
je Urda zasmehovala,

»Kaj si pa ti, prismojenec, tukaj pozabil ?«
ga je.nagovorila s strogim glasom. !

»Prav nié. Malo dradja sem ti kakor po na-
vadi nabral.«

Urfo “je streslo. Spomnila se je, da je raz-
bojnik po potezah svojega é&rnmega obraza v
resnici podoben Gasperju. Hotela se je vrniti
iz gozda, toda moéne roke soseda GaSperja,
prej razbojnika, so to namero prepredile Za-
Cela se je tresti od straha, jeze in sramote,
ko se je spomnmila veselih trenutkov, ki iih je
imela z razbojnikom. Naposled se mu je izvila
lnxil rok, ga rahlo udarila po obrazu in pobeg-

a.

Ko se je Gadper vrnil na svoi dom, je na
veliko zadudenje na%el v hifi Urfo, ki se mu
je priblizala z neZnim glasom, prosed ga, naj
nikomur ne pove o dogodkih Farieve grate
Gasper je prodnji ustregel drage volie, pad
pa jo je opozoril na obljubo, katero mu je da-
la kot ropariju, da mu namred hode biti, fe
treba, tudi sluZkinja.

Ursa je drZala besedo, kajti prepridala se
je v Farjevi grabi, da sosed Ga3per ni tako
neroden élovek, kakor si je to prei predstav-
ljala.

Pri%eddi domov je takoj naznanila staremn
Cuku, da se namerava omoZiti z Gafperiem
Starec je bil vesel te novice. Pred pustom ie
bila poroka. Na svathi sta bila novonoro®enca
prav Zidane volje. Stari Cuk je povahil nanio
tudi svoje vinske bratce in veselo med njiimi
prepeval svojo: »Cuk sedi na veii..

Pepi Bozicko
NIRRT T . W T

SE DRUGACNE DEKOLTEJE JE VIDEL

Kot veljak svojega okroZja povabi gospnd
Svetlin na domato prireditev tudi gospoda
kanonika Gospa Svetlinka se opravituie zo-
spodu kanoniku glede dekolteiev nekaterih
povablienth dam

»Nikar, nikar. milostljiva gospa.« odvine
na nieno opravidilo egospod kanonik. »Bil
sem dolga leta misijonar med’ &mei in tam
sem se navadil gledati %o vse drugaéne de-
kolteie «
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treba, Lenka je brz spoznala, da je Pojodi glas
isto med dekleti kakor Tekumze med “antiéi.

No, Lenka je bila sveZe, krepko dekle, Ka-
kor Gasper, je tudi morala v gozdnati ameriski
samoti ¢vrsto pomagati starsem. Indijanska
dekletea so ji zatorej kmalu postala dolgo-
Casna. Bila so ji preved neina.

Zaradi tega je takole ob veéerih kar poZirala
besede, ko je priSel Mali lovec v Sotor in je
pripovedoval, kaj vse je fantovska druZba tisti
dan uganjala in kako se je igrala, Vprasala
je zdaj po tem, zdaj po onem, in Mali lovec je
brz spoznal, da je Lenka tako reko¢ pravcata
strokovnjakinja v fantovskih igrah. Bila je
vedno ponosna, kadar je ¢éula, da je Gasper

zmagal. Pogostokrat pa je to ali ono kar oma- |

lovazevala.

Pojoéi glas je imela v Sotoru svojih starSev
lasten Sotorlek, tako kakor pa¢ imajo bela
dekleta svoje sobice, da se v njih igrajo s
punékami. Toda Sotoréek Pojocega glasu je bil
tako velik, da so ona, njen bratec In Lenka
lahko sedeli v njem. Bili so sicer malo bolj na
tesnem, toda saj so se znali stisniti. V So-
toréku je bilo polno usnjenih punék, lezifé za
punéke, torbic in razlitnega drobiZa. Punikam,
ki jih je Pojoli glas nekaj sama napravila,
nekaj pa dobila od matere, je spet napravila
nove otrofke Sotortke, skratka, to je bila cela
vasica punck in vse to je bila last Pojodega
glasu. Ta je bila blaZena, ko je Lenka takoj
prvi dan Sla z njo in je Zivela v Sotoru njenin
stariev. Pojoéi glas ni imela sestrice in se je
zelo razveselila druZice pri igranju.

Zvecer, preden so vsi legli k poé@itku, so
trije otroci sedeli v Sotoréku, Mali lovec je pri-
povedoval, deklici sta poslufali, In &im veé

je pripovedoval, tem bolj ) je Zelela Lenka,
| da bi se udeleZevala fantovskih iger.
! V ostalem pa je bila vedno bolj slaba na
nogah. Tret,! dan potovanja je komaj fe cap-
! ljala. Vsak korak jo je zabolel. Pojoli glas
ji je pomagala, kolikor je mogla, podpirala
“jo_je pri hoji, tolaZila jo je, toda Lenka ni

-

... Jo je s svojega konjicka soCutno poslusal

in ni mogla dalje. In prav ta dan se Gadper
kar cele ure ni dal videti. Zdaj je Ze wvsa ob-
upana. Tedajci je vendarle ugledala nekega
Indijanca, ki je na wvrvi vodil konjita brez
jezdeca. Prijezdil je k Lenki in ji velel, na)
kar zasede konji¢ca. HvaleZno je Lenka pogle-
dala bojevnika. To je bil reditelj njenega Ziv-
ljenja, po imenu Pasoé se konj. Tisti jezdec,
ki jo je bil takrat ob reki zhudil iz spanja.

Zdajci je bila kakor prerojena. Ponosno je
sedela na konjskem hrbtiscu. Namesto sedla
je imel sicer konjifek le voléje krzno, pripa-
sano ob trebuh z jermenom, toda Lenka je
paé Ze dovoljkrat ti¢ala na golem hrbtu rjave
Liske. Konja je bila vajena kakor le fesa.
Niéesar se ni bala.

Pasoéi se konj se je smehljal, ko je videl
njen zadovoljni obraz. Sodil je pa&, da bo
moral konji*a voditi na povodcu, zdaj pa je
bil moéno vesel, da tega ni bilo treba. Krik-
nil je Lenki, naj mu konjiéa zveler vrne in
naj zjutraj spet p-. ¢ ponj. Lenka se mu je
Ijubeznivo zahvalila n Indijanec jo je pozorno
poslusal kakor uéitelj, ki Zeli vedeti, kako mu
ulenec razloZi nalogo. Ko je konéala, je zado-
voljno prlk‘imal in je odjezdil.

Lenka je zdaj zaéela iskati fanti¢e. Ni po-
jezdila daleé, ko je ugledala vseh sedem jafo-
¢ih v Siroki &rti pred vso karavano. Pribli-
#ala se jim je odzad. Tekumze je jezdil cisto
na levi. Dotaknila se ga je lahno na ramenu.
Obrnil se je, mened, da mu hofe kdo izmed
tovariSev kaj povedati. Tedaj pa ga je Lenka
nadrla:

Na, zdaj mi izderi jezik, e mores. Bee...!«

Iztegnila je jezik, kolikor je le mogla. Ob-
enem je podZigala svojega konjica. (Dalje)
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Hitro nekaj italijanscine
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Stiriintrideseta vaja

Nadaljevanje prve spregatve

Kondicional
Ameréi — ljubil bi
ameresti — ljubil bi
amerébbe — ljubil bi
ameremmo — ljubili bi
amereste — ljubili bi
amerébbero — ljubili bi.

Konjunktiv zdajinjega fasa

Ch'io ami — da bi jaz ljubil

che tu ami — da bi ti ljubil
ch'egli ami — da bi on ljubil

che noi amiamo — da bi mi ljubili
che voi amiate — da bi vi ljubili
ch'essi &mino — da bi oni ljubili.

Konjunktiv preteklega &asa
Se io amassi — &e bi bil jaz ljubil
se tu amassi — &e bi bil ti ljubil
s'egli amasse — &e bi bil on ljubil
se noi améassimo — & bi bili mi ljubili
se voi amaste — &e bi bili vi ljubili
se essi amassero — &e bi bili oni ljubili.

Deleinik
Za zdaj¥ni &as: amante — ljubed
za pretekli &as: amato — ljubljen.
Gerundij

Za zdaijsnji &as: amando — ljubed (nado-
mesta odvisni stavek, kar bomo pokazali na
primerih);

za pretekli ¢as: avéndo amato.

Stavki za vajo .

Mio padre desidera ch’io impari il tedesco
ed il francese; egli desiderébbe che io impa-
rassi anche l'italiano Noi abbiamo una zia in
América e speriamo che ritorni presto in pa-
tria. Tornando a casa comprerdi del pane.
Quando arriverete a Roma? Arriverd stasera
alle ventidue. Pranziamo a mezzodi come i
contadini. In Italia nelle cittd si fa colazione
alle andici, si pranza alle s&i di sera e si ce-
na qualche vélta dopo il teatro. Fate fare un
po’ di fudco nella nostra stanza. — Prevod:
Moj ole Zeli, da bi se jaz uéil nems&ine in
francostine; on bi Zelel, da bi se jaz udil tudi
italijansdine. Mi imamo teto v Ameriki in
upamo, da se kmalu vrne v domovino. Ko
se bod vradal domov, bod kupil kruha. Kdaj
boste prispeli v Rim? Prispel bom nocoj ob
dvaindvajsetih. Kosimo opoldne kakor kmet-
je. V Italiji v mestih se zajtrkuje (dobesedno:
se dela zajtrk) ob 11., se kosi ob 6. zveler in
se velerja vtasih po gledalid®u. Napravite
(dobesedno: storite storiti) malo ognja v na-
% sobi- — Razlaga besed: desiderare = Zele-
ti; la zia = teta; sperare = upati; ritornare
= yrniti se; presto = hitro, kmalu; la pétria
= domovina; arrivare — prispeti; pranzare
(izgovori: prandzare) = késiti; il mezzodi =
poldne, a mezzodi = opoldne); il contadino
= kmet; come = kakor :fare colazione =
zajtrkovati; cenare = veterjati; dopo = po;
un po' (skrajsano: un pdéco) = malo: il fubco
= ogenj; la stanza = soba. — Pripomnja
Kakor nam prvi stavek kaZe. je v odvisnem
stavku konjunktiv zdaisnega &asa (ch'io im-
pari), medtem ko v slovens&ini konjunktiv ni
potreben. Italijan3¢ina rabi koniunktiv v od-
visnih stavkih, kakor smo o tem %e pisali,
med drugim v primerih, ko glavni stavek iz~
raZza Zeljo, dvom ali sploh neegotovost.

Kaksne vrste ognjenikov imamo

Iz snovi, ki jo izbljujejo ognjeniki, skiepajo udenjaki na
starost zemlje

Zdaj pa zdaj beremo, da se je ta ali oni
ognjenik, ki je bil v prejénih &asih zelo dela-
ven, potem pa je dalje ¢asa miroval, prebu-
dil k novemu Zivljenju.

Znanstveniki, ki raziskujejo ognjenike in
pojave, ki so v zvezi z njimi, med njimi sta
danes najbolj znana Italijan Mercalli in Fran-
coz Lacroix, razlikujejo tri vrste ognjenikov
in ognjenidkih izbljuvov. To razlikovanje ni
brez pomena za prebivalstvo, ki je naseljeno
v obmotju ognjenikov. Prvo skupino sestav-
lia havaijski tip ognjenikov: Zrela teh ognje-
nikov segajo neposredno do razbeljenih pod-
zemskih plasti, prav do jezera lave. Kadar
postane notranji pritisk prehud, se dvigne la-
va po Zrelu ognjenika navzgor in se nato raz-
lije po grebenih. Za ¢lovedke naselbine in ob-
delano zemljo je tak3en ognieniski izbljuv
usoden, toda ni Zivljenjsko nevaren, kajti la-
va je gosta gmota, ki se pomika naprej s pol-
Zevo hitrostjo. V eni uri se priplazi komaj
10 do 12 m daled.

Drugi tip ognjenikov ki nosi naziv po zna-
nem ognjeniku Stromboliju na Liparskih oto-
kih, je Ze mnogo nevarneisi. Zrelo teh ognje-
nikov pokriva krhka skorja in kadar posta-
ne pritisk iz notranjosti zemlje prehud, se ta
skorja razleti in nastane pravo razpolenije.
Lava bljuva visoko v zrak in pada nazaj na
zemljo v obliki drobnega pepelnatega deZia.

Najnevarnej3a pa je tretja skupina ognje-
nikov, tako imenovana vezuvska skupina. De-
bel zamadek iz ohlajene in striene lave zapi-
ra nekje v globini ognjenikovo Zrelo in se
ustavlja pritisku Zarete lave. Ce se v notra-
njosti pritisk poveta, narase tudi protipritisk
zamatka, Ti dve sili se borita toliko &asa, do-
kler zamasek med silnim razpofenjem ne zle-
ti v zrak, temur sledi velika nesreta, ki je

neko¢ v kratkih trenutkih unigila Pompeje,
Stabije in Herkulanej in pozneje 3¢ na sto-
tine drugih cvetotih mest v raznih delih sve-
ta.
Te vezuvske ognienifke izbljuve spremlja
tudi strahoten pojav goretih oblakov. Visoko
v zrak pognana lava nosi s seboj milijarde
drobnih, razbeljenih kremenastih kamenékov,
ki se dvignejo do visine 2000 metrov in pade-
jo potem na zemljo. Iz teh oblakov streljajo
bliski in njihov straini ogenj unid vse, kar
najde na potu. Najplodnejsi zemlji vzame za
stoletja rodovitnost. Ti goreé&i oblaki temeljito
opravijo svoje unitevalno delo. Ob takih ne-
sretah so Ze nasli mrlite, pri katerih je bila
seZgana le polovica telesa, ker se jih je go-
re¢i oblak na svoii poti le dotaknil.

Kakor so ognjeniski izbljuvi in goredi obla-
ki po eni strani usodni za &lovesko kulturo,
tako so po drugi strani vendarle za znanost
neprecenljivega pomena. Raziskovalci zemske
skorje so mogli s pomoéjo raziskovanj lave
priti mnogo bliZe vpradanju, katerega reSitev
zanima vse &love$tvo, namreé vpradanju ko-
liko je stara zemlja.

Lava, ki prispe na zemsko povrije iz silnih
globin zemlje, ima namret Stevilne sledi ko-
vinskih snovi in med temi tudi sledi treh ele-
mentov, ki so v tem pogledu zelo zgovorni:
to so radij, uran in torij. Radij, ki je najtu-
dovitej3a 1n tudi najdraZia kovina, ima kakor
je ugotovil znani udenjak Curie, lastnost, da
se sama od sebe spreminja in preobrazuie
fodobno kakor Zelezo, ki se pod vplivom zra-
ka in vlage spreminja v rjo, se spreminia tudi
radij, le s to razliko, da se radij spreminia
sam iz sebe, brez vplivov od zunaj, in to za-
radi radioaktivnih Zarkov. ki izhajajo iz nje-
ga samega. Postopek te preobrazbe tede s sil-

no natanénostjo in enakomernostjo: radij se
preobrazi najprej v radon, potem v plin helij
in naposled v ¢&isto navaden svinee. Na tej
p?dltgi se da sklepati na starost zemlje. Ome.
meni.tnje elementi so nekaka ura, ki kaze
zemlji tas, to se pravi njeno starost, ki se-
veda #teje milijone in milijone let.

e e T S Ty T S ST TIEI

ZANIMIVOSTI

X Strah pred bombo jo je ozdravil- Na
sveti veter 1. 1916. se je 21letno norvetko de-
kle Agnes Djursen, hé& zelo bogatih starev
iz Bergena, vrnila z dolgega izleta, ki ‘wa je
naredila na smuéeh. Doma je zatutila nenad-
no hude boletine v glavi, istodasno pa so io
zapustile telesne mo&i. Mati je skusala hitro
pomagati, pa je bilo vse njeno prizadevanie
caman. Agnes je morala ledi v posteljo. His-
ni zdravnik je ugotovil, da je dekle dobilo
hudo mrzlico. Ker jo je zadela tudi moZgan-
ska kqp, je mladenka nekaj tednov Zivela
med zivljenjem in smrtjo. Po dolgih mesecih
bolezni je sicer nekoliko okrevala, toda ozdra
vitev je bila le delna, kajti zaradi mrtvouda
v nogah je bila mladenka prikovana za celih
25 let na posteljo. Le od tasa do ¢asa so jo
popeljali s posebnim vozitkom malo na zrak,
da se je nekoliko razvedrila. Ko pa so se la-
ni zafeli prvi letalski napadi, je mladenko,
ki so ji star$i medtem Ze umrli in ji zapusti-
li veliko premoZenje, napadla huda Zivénost,
to pa zaradi domisliije, da jo je zadela bom-
ba, preden so io nieni domadi utegnili odne-
sti na varno. Ta domisliija je toliko u®inko-
vala nanjo. da ie &isto ozdravela

X Vdova izgubila toibo za dediiéine. Ne-
davno je umrl v Amiensu neki tvornitar. Ko
so odprli njegovo oporoko. so izvedeli da je
zapustil svojemu rojstnemu mestu zbirko ro-
kopisov, slik, knjig in napisov, ki iih je ce-
nil sam na 100000 frankov. Svojci pa naj bi
podedovali vse njegovo ostalo premoZenie v
vrednosti 200000 frankov. Lahko si pa misli-
mo splodno presenetenje svoicev ko so izve-
deli, da je bila od strokovnjakov ceniena po-

‘koinikova rojstnemu mestu zapudéena zbirka

na 20 milijonov frankov. Tvornitarieva vdo-
va je zaéela takoj izpodbijati moZevo oporo-
!:o Zahtevala je. naj se razveljavi, ¢ed da se
ie nie npokoini moZ zmotil v cenitvi zbirke
in da je hotel zapustiti mestu Amiensu samo
tretjino svojega premoZenia Pri delitvi zapu-
&ine bi se morali po nienem mnenju drati
razmerja 1:2. Toda sodiite se ni strinjalo z
nienim mnenjem. Niena tozba je bila zavr-
njena poleg tega so pa vdovo obsoaqili 8¢ na
pladilo sodnih strodkov.

X 1625 znamk na enem pismu. Na razsta-
vi starih znamk v Steyru je bilo razstavlie-
no tudi priporofeno pismo' ki ga je pre-
jel neki prebivalec Steyra leta 1922 iz So-
vjetske Rusije. Tam po nakljudju ni bilo pri
rokah dovolj znamk ustrezne vrednosti in
zato je nalepil podiljatelj na pismo mnogo
znamk niZje vrednosti- S tem se je pa seve-
da povetala teZa pisma in potrebne so bile
nove znamke Ko je prispelo priporo¢eno pi-
smo v Steyr. je bilo Ze doseglo svojevrsten
svetovni rekord. Na njem je bilo namred
1625 znamk po 250 rubliev v skupni vred-
nosti 406.250 rubljev, Znamke so bile nalep-
ljene na spredni in zadnji strani &tiri in pol
metra dolega traka. Za razvrednotenje teh
znamk je bilo treba 942 podtnih Zigov K te-
mu je treba pripomniti. da je bilo pisme pi-
sano in odposlano v ¢asu velikega razvredno-
tenja denarja v Rusiji* ko se je rafunalo sa-
mo z milijoni

X Pred strelo varen avto. Zanimive posku-
se so delali nedavno, da bi dokazali da ie
avto z jekleno streho varen pred strelo Ope-
tovano so napravili ve® poskusov ko so pre-
skoédile iskre s tri milijone voltov mognega
generatforia na avto In na avtomobilu se je
poznulo le nekai neznatnih prask kakor bi
ga bil nekdo nekoliko opraskal z no?em Pri
enem poskusu je sedel inZenjer sam v avtu,
Umetna strela. ki je &vignila nad niegovo gla-
vo, ni potkodovala niti njega niti avtomobila.
InZenier v avtomobilu tudi ni #util nobene<
ga uéinka izredno motne elektritne iskre.
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* Nagradi za dvojéke, Po 600 i nagrade
je podelil ize Ducejevegardklada Visoki ko-
missr - 2a rostve dvojékov zakoncema Ivanu
in  Fran&éski Vidmarjevima iz Gaberja pri
Bobrevii 1n' zakoncema Brancu in-Am Kri-
Zanowima 1z Otoka pri Crnomilju: i
" * Pripravite krstne liste! Ljublianski mest-
ni magstrat objavija: Rojstnein krstne li=
ste ‘n druge osebne bistine je, treba pripra<
viti’ ker mora liublianski anagrafski urad
zaradi zpopo'nitve podatkov v druzinskih
polah. v polah za zajednice in na oscbnih
listkih repistra nrebivalstva imeti dar konca
meseca aprila podatke vseh v Ljubliani‘stal-
no bivajotih prebivaleev. Zato Ze zdaj opo-
zariamo zlasti vse dru?inske poglavarie. &la-
ne: zeiednic in tudi posamezmike. nai ob pra-
vem fasu poskrbe za sebe in svoje druZinske
Elane roistne in kretnn liste povafeni pa Do~
leg tega tudi porofne liste, vdovei in vdove
pa 3e mrlitke liste svojih pokojnih Zivljenj-
skibh drugov DruZinske knjiZice in rojstni
al krstni listl. ki niso opremlieni s 3tevil-
kam) mati¢nih zapiskov. ne sluZijo namenu
Prizadeti naj si takoj priskrbe druge listine

pri svojih Zupnih uradih L’'stine, ki so po-
trebne-za ta namen, so po &¢lenu 36. doleth
za uvedbo in vodenije regisira prebivalstva |
pros ¢ takse - .

“ in-leinica ge. Jeludiceve. Pidejo nam: V |
kro . svoje drufine je na svelnico obhajala
g" Marija Jeluditeva 50 letnico roistva in
obenem je pgodovala. Jubilantka se je ro-
dila? febrnaria 1 1892 v Saltevlah kot héi
po Notraniski zelo znanega lovea in posest-
niks' Sordtnaria. Mlada leta je prebila do-
ms m pomagala pri kmetovanju. Voina jo
je privedla v Pluj, kjer se je seznanla in
S¢ | 1919 porodila z g Jelufitem Zdravkom
policiiskim straZnikom. Istega leta sta se pre
selila ¢ Livblisno kver 2 vita %e zdaj. Jubi-
lantka je zgledns slovenska mati, ki se v=a
posveda svoii druZini Njen sin Dusan je
8tromv prava »n bierka Zlste p. ah'turi-
ertka Jubilantki. ki je =zvesta narolnica
sDomovines, Zelimo ob 50 letnici e mnoro
lenih in srednih let!

* Smrt .priljuhlienega CerkniZana. Te dni
so na cerknidkem pokopalistu poloZili v grob
70-1otnega Svelca Antona, posestnika in ved-
letnega &lans upravnega odbora cerknifke
ob#ne Ratuki je bil skrben gospodar in de-
lavo~ o%einski odbornik. Blag mu spomin!

* ©mrt dobrega moza. Te dni je v Novem
mesiy zatisnil svoije ofi zadet od kapi v vi-
soky starosti 73 let finan®ni komisar v po-
koru n bivdi trgovec g Avgust Lakner. Po-
koin'k je izhajal iz znane novomedke rodbi-
ne n je ze v rani mladosti stonil v finanéno
sluzbo. Od leta 1898 do 1. 1912, je bil fi-
nanéni komisar v Novem mestu, po upoko-
fitvi pa je odprl trgovino v Kandiji. V vseh
krogih prebivalstva je uZival radi svoje Se-
gavosti. ljudomilosti in visokega socialnega
¢uta priljublienost. On in njegova pokoina
Zcna sta vedno podpirala siromake. V zgled-
nem zakonu je vzgojil Stiri sinove in eno
hterko. ki je porofena v Ljubliani. Pokoj-
‘nika bomo ohranili v lepem spominu!

* Peki ne smejo zadrZevati moko ali kruh.
Glede na stavljeno vpradanje so pristojni &i-
nitelji, kakor porofa »Eco di Romas. znova
potrdili, da so peki, ki oskrbujejo peko kru-
ha na ratun tretjih, dolZni <4zroé&iti stranki
koli¢ino kruha, ki ustreza kolid¢ini moke ali
testa, prinefenega za peko. Enako je prepo-
vedano pekom, ki peteio kruh na ratun tret-
ih. zadrZanie Zitne moke, prejete za peko

ruha, iz kateregakoli naslova, tudi ne za-
radi olatila za peko.

* Nova ureditev nadzorovania cen v Itali-
Ji. Iz Rima porofajo, da je bil z zakonskim
odlokom ustanovljen poseben medministrski
odbor za skladno urejanie preskrbe prebi-
valstva z Zivili in za nadzorstvo cen. Odbor

-

bo skrbel, da bodo izenatene cene.po pokra-
jinah in 'da bodo v skladu s cenami indu-~
strijskih izdelkov. Pri tem delu bode sodelo-
vali prefekti Posli, ki'jih zdaj izvajajo od=
bori za nadzorstvo cen, bodo priili na po-
sebne lodbore. Ob tej priliki;se je Duce s
posebno brzojavko zveznim tajnikom zahva-
lil' za strankino deozdaj3no delo pri.doloaniu
cen najvaznejiih zivil, Stranka bo tudi v be-
dote pazljivo spremljala izvajanje predpisov
v zvezi z nadzorstyom in porazdelievanjem
zivil, zlasti pa pri pebijanjw veriZniitva in
navijania cen. si et b o

* Najmanjsa narodna manjiina v Evrepi.
V Dalmaciji Zivi najmanj Stevilna naredna
manjdina. To skupino sestavlja sedem za-
morcev, ki So zadnji potomci tistih zamor-
cev, katere so dalmatinski morski roparji
ujeli na svojih krizarjenjih po Sredozem-
skem morju in ob afriskem obreZju ter iih
prodali za suinie doma. Kakor porota agen-
cija »La Corrispondenza«, so ti zamorei ne-
davno izrazlli svoijo edino Zeljo, da bi se
smeli vrniti v svoio afritke domovino,

* Moi, ki je poznal 3tiri kra'ie in scdem pa-
perev., Na'starejdi  prebivelec Pijemonta
Giovanni Morell ki je pred dnevi dosegel
redko starost 103 let, je po kra'ki bolezni
umrl v Pinerolu pri Tubrinu, More:li je bil
znan tudi v Tur'nu seamem, kier ie dalie ér=a
bival pri svoiem wvnuku, ki ima brivelo de-
lavpico. Staréck je prirovedoval da je po-
znal &tirt kralie in sedem papnz2oev.

* Kolike vina 'n piva popiicio v Italiii. |

Kakor porota »Tco d' Romax popilie vs-k
prebivalec Tiali'e letro 75 litrov vina in
komai poldrugi liter piva. Kskor je znanre,
prideluje Italila zelo mnogo vina, vend-r
nride povoreéno na enesa Ttnlitans le 753
litra vina na leto, medtem ke “rdn-de w
Frane'il na vsakeza prebivalea 1761 I'tra in
v Spaniif 781 litra vina, Mani vina popiie-
io v Svici. kier nride na nrehiva'sa ro 479
na Mad¥arskem 287 in v Ralaiif 34 Jitra Ve
kai ve® ko en liter vina popiien letnp AN
glezi, Danci in Folandei, Prverctvo v nitin
niva pa primads Balaiij & 120 T 1atno na
oseho. Slediie Mancka = 525 Nemdiiqg z 49
m Franciia s 33 litpd, V Ttaliii odpade letno
komaj 15 litra piva na prebivalea,

Trieste—~Gerizia

Marija Piemontska v Gorizii. Te dni je v
svojstvu nadzorn.ce Rdeega kriza obiskala
Gorizio princesa Marija P.emoniska. Ogie-~
dala si je v spremstvu mesine vojaske bol=
nisnice, kjer se je zanimala za ranjeno in

' obole:o vojastvo.

Mrzli val tudi okeli Triesteja. Me3dani
Triesteja so siCer navajeni na mraz- kadar
vleée kratka burja, éeprav toplina ne pade
dosti pod ni¢lo. Toda zadne dni, ko je zavla-
dal po Ljubljanski pokrajini silen mraz, je
val hudega mraza zadel tudi Trieste in kra-
gke kraje. V Triesteiu so namerili 10 pod
nitlo, v okolici pa eelo do 20 pod nitlo.

Smrina nesreéa na ZelezniSki progi. Ne-
davno noé¢ je imel 52-letni progovni paznik
Albino Bergamasco iz Sagrada d'Isonzo slu-
7bo na odseku proge Monfalcone-Ronchi
Sud. Ko je prifel do nekega krizi¥a, je po-
stal Zrtev usodne nesrte. Zatopljen v svoje
delo, je sicer opazil, da nasproti prihaja vlak,
a ko se je umaknil na vzporedni tir, je pre-

.zrl, da drvi vlak tudi za njim. Lokomotiva

je nesretnika zagrabila in s tolik3no silo vr-
gla ob progo, da je na mestu izkrvavel.
Smrt zagonetnega mutca. V Rdedi hisi v
Gorizii je umrl moz, ki ga je poznalo vse
mesto. Znano je bilo o njem samo toliko, da
je utegnil Steti 40 do 45 let. Vsako bliZje po-
izvedovanie po njegovih Zivljenjskih podat-
kih pa je naletelo na ovire. V mestu se je
pokojnik, ki je bil gluhonem, pojavil leta

se ohrkoneu vainevanadh iwm dtahiji . 5 14

Iz Gorenjske

Nove namsulve v Kawniku. Zastopnik
politi¢nega komisarja asesor dr. Leopold Ru-
dort je bil s Hitlerjevim odlokom postavlien
za vladnega svetnika. Prej ie sluzboval v Li-
tiji in je bil po zdruZitvi litiiskega okszaia s
kamnitkim premesten v Kamnik, Za vodio
driavpeaa zdravstvenega urada kamnidkega
okroZia i msgiqzjgp aynik, dr. Hans Brl-
ling. ki e doslej sluzboval pri drzayvnem
zdravstvenem uradu v Goslariu. Za okroz-
nega oroznifkega vodio- v Kamniku je po-
stavljen porodnik’ Ruvert Dulle, ki ‘je do-
slei sluiboval v St Vidu na ‘Glini.

Novi ofrefki vrici. Nedavno so bili edprti
odnosno Sele bodo, otrotki wrtei v Thanu,
Radomliah, DomzZalah in Komendi.

Regulaéifa Rade. 'V 'kratkefm zafneio re-

- gulirati Rafo od izvira do izliva v Bistrico.

Strugo ki ie nonekod zelo ozka in plitva,
bodo raz8irili in poglobili, obenem pa odpra-

- vili mnoge ovinke \

Nov grob v Eranju. Po dolgi bolezni ie
v Kraniu preminila ga Magda Siréeva. vdo-
va Rantova, rojena Franchettijeva. Pokopali
s0 i0o na domaéem pokonaliitu. Pokoin'ci
pomo obranili blag spomin!

Aljazev dom v Vratih preurejen v nem:ki
glaninski dom. V nemskih listih é&itamo:
vabska sekcija Nemikega planirskega dru-
Stva je prevzela oskrbo preiinega AljaZeve-
ga doma v Vratih. Dom stoji na Coreniskem
b'izu glavne proge od Miinchena &z B-olitk
in Karavanke v Trieste kakih 1000 m visoko
ob vznoz'u Triglava. Dom nudi prostora za
59 oseb Svabska sekeija bo Alaev dom pre-
uredila v neméki planinareki dom,

Smrina nesrefa na Javornikw. Te dni je
bil tvorni¥ki defavec J-lkob Svetina zaposi-n
v tvornici na Javorniku, kier je hotel od-
stran’ti s tira nekai primrzlih kep premo-a.
Priotem se je pa ved ton premoga sesulo
nani, Tokoi so prihiteli delavei in ga odko-
pali, teda bil je Ze mrtev. Pokeinik zapuf?a
zonn in nepreskrblieno héerko

Dva poiara zaradi neprevidnesti. Nedav-
no ponoti je nastal velik po2ar v veletrgovi=-
ni z %elezom Maidid-Merkur v Kraniu. Ga-
silel so tskoj prihiteli in zajezili pozar. Ob
ieten &ssu e nastal poZar tudi v Golobovi
hi% v StraZid¥u. Oba poZara sta nastala iz
nerrevidnneti

Iz Spodnje Stajersxe

Vei:ka kmetijska razstava v Mariboru je
bila te dni odprta v zborovalnici Stajerske
domovinske zveze. Razstava bo trajala do ne-
delje 8. t. m.

Gornjeradgonski grad pestane Sola Adolfa
Hitlerja. Sole Adolfa Hitlerja so namenjene
izbranim gojencem. ki se vzgajaio za bodo-
te voditeliske poklice. Po vedini so #rle
Adolfa Hitlerja razmei¢ene po gradovih, Ta-
ki Zoli bo zdaj sluzil tudi znani gornjerad=
gonski grad.

Spominska svefanest v Mariboru. Dne 27,
t. m. je priredil Heimatbund na Glavnem
trgu (Trgu Adolfa Hitleria) v Mariboru spo-
minsko svedanost za onimi Maribordani, ki
so padli leta 1918

V DPrasloviah so iz dveh hranilnic napra-
vili emo. Nedavno so imeli v DBraslovéah
ustanovni obé&ni zbor rajfajznovke. UdeleZil
se ga je zastopnik Osredne zveze rajfajznovk
Krater iz Gradca, zastopnik prehranjevalne-
ga urada Tomitsch in Zupan Ressmanith.
Rajfajznovka je prevzela obe hranilnici v
Braslov&ah, .

Tefaji nemdfine v Artifah, Pozivu Stajer-
ske domovinske zveze glede obiska tefajev
nemstine je sledilo prebivalstvo Artié in
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okolice v velikem S$tevilu. Prijavilo se je
1820 prebivalcev: izmed katerih je bilo 1406
%e sprejeto v tetaije. Zdaj je v artiskem oko-
lifu 36 tefajev nems3é&ine.

Smrt na postaji. Pred dnevi se jé prime-
rila huda nesreta na postaji Breznem. Ko-
maj 20-letna uéiteljica Greta Mayerjeva iz
Gradca je bila zadni &as usluzbena v 3oli na
Reméniku. Hotela se je peljati v Maribor.
Ker je bila pozna, je skotila ez ograjo, da
bi &e dohitela vlak, ki se je pravkar premak-
nil. Pri tem je spregledala tovorni vlak, ki
se je pripeljal z nasprotne strani. Lokomo-
tiva jo je zgrabila in jo zelo pofkodovala.
I»dibnila je, preden so prihiteli relsvalci iz

Maribora.
Iz Hrvatske

Nov polkovnik ustaske milice. Poglavnik
je imenoval drzavnega tajnika v ministrstvu
za vojsko generala Begita za polkovnika
ustaike milice. V tem svoistvu je bil pride-
ljen Pavelievi telesni gardi.

Slovaiki peslanik je obiskal hrvatske ra-
njence na Dunaju. Slovaski poslanik na Du-
naju Vavra je obiskal v dunajskih bolnis-
n cah slovadke in hrvatske ranjence in ijih
obdaroval.

I"ovratek vojnihi ujetnikov iz Neméije, Te
dni je prispela v Varazdin vedja skupina hr-
vatkih vojakov, ki so bili v nemskem voj-
nem uietnidtvu. Vojaki so izjavili, da se jim
je v Neméiii dobro.godilo in da so bili po-
polnoma zadovoljni.

Lrboveljska premogokopna druZba je otvo-
rila premogovnik na Hrvatskem, Iz Zagreba
poro¢ajo, da je zagrebfka podruZnica Trbo-

veljske premogokopne druzbe otvorila pre-.

mogovnik v Spikovi&ini pri Zaboku. Premo-
govnik /ma dober lignit.

Pravoslavni prestopili v katoliske vero.
Po porodilu zagrebdkih listov je te dni pre-
stopilo iz pravosiavia v katolisko vero nad
25 rodbin z okoli 100 &lani iz vasi Malega
Vukovja, dalie 105 rodbin s 500 rodbinskimi
Clani iz Velikega Vukovia in 100 rocdbin s
500 &lani iz vasi Stupovadev,

Sest smrtnih primerov zaradi zastrupitve
V Osijeku vlada veliko razburienie zaradi
straine nesrele, ko se je vrsta liudi zastru-
pila z neko kislino, ki je vsebovala metilni
alkohol. Od zatrupliencev je doslej fest %e
umrlo. V bolniinico so vprineliali & 10 oseb.

Iz Srbije

O znanem beograjskein peevratu je te dni
objavil obdiren ¢lanek ruski list »Novoie
Slovo«, ki izhaja v Berlinu. »Novoje Siovos
pravi, da je bil glavni komunistitni agitator
v Srbiji svetnik tamkaj3njega sovietskega
poslanistva Lebedev, ki je zbral okoli sebe
pestico prevratnih ljudi in z njimi povzro-
¢il zlom Jugoslavije. Med glavnimi krivel za
njen .ziom omenja »Novoje Slovoe vseudili-
3kega profesorja Vladimira Corovica, dalje
upokojenega polkovnika BoZina Djiniéa, mi-
nistra biviega jugoslovenskega dvora Rado-
ja KneZevi®a in niegovega brata, ki je bil
povelinik nekega bataljona kralieve garde.
Posebno vlogo v prevratu sta imela seveda
tudi takratni predsednik jugoslovenske vla-
de Dulan Simovi? in bivii jugoslovenski po-
slanik v Moskvi Milan Gavrilovig, ki je po
mnenju *Novega Slova« el Stalinu temelji-
to *na limanice«.

1z srbskega kmetijstva. Beograiska »Do-
nauzeitung« pife ob&irno o stanju kmetiistva
v Srbiji, ki ne ka%e prav dobro. Zaradi je-
senskih uporov v Srbiji kmetie skoro niso
sejali, tako da je jesenska setev zelo pitla.
Posledice bo Srbija zelo obZutila, ko bo pri-
manjkovalo hrane. PEenico in ostala #ita bo-
do v Srbiji v glavnem sejali %ele pomladi.
Zanimivo je nadalie, da na trge nekaterih
vetiih srbskih mest sploh ne prihaiajo veé
Zivila. Oblastva so se zalela zanimati za
vzroke, Brez posebnih teZav o ugotovila. da
kmetje ne prinafajo %iv'l ved na trg zaradi
tega, ker prihaiaio mestani k niim na do-
move in jim Zivila kar tam drago pladuieio.
Da bi uredila pravino razdeljevanie Zivil
med prebivalstvo, so zdaj oblastva kupova-
nje medtanov najstroZe prepovedala, hkratu

Filipini, za katere se zdaj vrie boji, so bili
pred stoletji odkriti od vzhoda. Magalhaes je
uresnidil #eljo Kristofa Kolumba, dosedi vzhod
na poti okrog sveta. Ko je Magalhaes jadral
okoli zemlje, je odkril Filipine. Vel mesecev
so nosili njegovo ladjo valovi od Juine Ame-
rike po Tihem morju. Aprila 1521. je naposled
vendarle zagledal suho zemljo. Dvajset let
pozneje je priSel na te otoke, ki jih je Magal-
haes imenoval Lazarjeve otoke, Spanec Villa-
lobos. V &ast &panskega prestolonaslednika in
poznejSega Epanskega kralja Filipa IL jih je
imenoval Filipine ter jih podvrgel &panski
oblasti. Otokom so viadali Spanci iz svojih
srednoamerifkih deZel. Domaéini in Spanci so
se dobro razumeli.

Poleti je podnebje na teh otokih deZevno, od
decembra do pomladi pa je prijetno toplo. Na-
rava nudi ljudstvu razsipno vsega, kar po-
trebuje. Ker Spanci domadinov niso gospodar-
sko izrabljali, je viadalo med obojimi prijatelj-
sko razmerije, Domadini 20 se v teku let ¢edalje
bolj me#ali s Spancit, mesta so dobila Spanski
izraz in prav tako tudi Zivljenje v njih.

Leta 1898, je nastala voina med Ameriko in
Spanijo. Amerika si je zaielela teh T0S3 oto-
kov, med katerimi je naseljeno in imenovano
le 2441, V paridkem miru je Amerika nato ku-
pila Filipine za 20 milijonov dolarjev od Span-
cev. Z amerifko oblastjo je nastopil na Filipi-
nih tudi moénejii gospodarski duh =z lovom na
dolarje.

\ delno slabo preiskanih pragozdovih na
severiovzhodnem delu Luzona, najvecjega fi-
lipinskeza otoka, Zivi e preeej diviakov, na
sosednih manjsih otokih pa bivajo ssm in tja
Se morski roparji Mori, Celotna povriina za
naselitev sposobne zemlje je pribliZno tako
velika kakor vse japonsko otodje, Zemlja je
mnogo redovitnejéa kakor na japonskem otod-
ju, prebivalstva pa je na Filipinih komaj peti-
na od japonskega. Rodovitni, neobljudeni pro-
stor je zelo priviadeval Japonce. Japonskih
prisel fencev je zmernom veé, V okraju Davau
na otoku Mindansu je nastala pozebno 3stevil-
na japonska kolonija. Ameriéani, ki so zasedli
Filipine kot najbli¥fjo postojanko proti Japon-
ski, so zadeli sumljivo gledati na fedalje vedji
japonski dotok.

Amerigki kmetie imajo moéno konkurenco
v cenenih filipinskih pridelkih konoplje, to-
baka in sladkerja. Na Filipinih so znatna le-
Fi%la Zelezne, manganove, kromove in zlate ru-
de in petroleja.

Filipini bi radi postali samostojni. Ameri-
¢ani so jim samostojnost obljubili do 1. 1942.
a pozneje so preloZili samostojnost na 1. 1946,
Dovolili pa so Filinincem, da si smejo urediti
lastno vojsko. Dokonéno popolno svobodo so
jim naposled obljubili za leto 1860, Takrat naj
bi pre#li celotna uprava in oblast v filipinske
roke. Za te otoke se zdaj bore Japonci in so
Ze precej ozemlja zasedli.

L

X Zaradi stradne zime So pribeiale neste-
te jate vodnih ptic iz Svedske v Italijo. Po
rekah v Pijemontu so zadne dni opazili Ste-
vilne jate vodnih ptic. Poiav toliko vodnih

pe odredila, da morajo kmetje vsa Zivila sa-
mi prinaSati na trg. Kdor jih bo %e pro-
dajal doma* bo strogo kaznovan.

Pegasti legar v Srbiji. V Srbiji se je po-
javila nevarnost pegastega legarja. Doslej
je bilo ugotovlieno okrog 200 primerov te
zavratne bolezni. Hitri varnostni ukrepi, ki
so jih ob pravem &asu storila zdravstvena
oblastva, so odpravili sleherno nevarnost, da

bi se pegasti legar razsiril.

ptic, ki so 2z mrzlega severa prifle iskat top=
lega zavetja v Italijo, je paé razumljiv ‘e
primerjamo podatke o izrednem mrazu. ki
je letos zajel dezele Severne Evrope. med
drugim tudi Svedsko in Dansko. Na Sveasko
in Dansko je vdrl silen val mraza, ki ga e
prignalo z vzhoda. Predzadno nedelio o ime-
1i v Stockholmu 40 stopinj pod nitle Ta zxma
je najhujda, kar jih je imela Svedska od
leta 1809. Mraz je prinesel mnogo nereda
zlasti v promet. Mnogo %o! je zaradi mraza
zaprto, a samo stockholmske bolnidnice so
morale sprejeti v oskrbo 400 prebivalcev ki
so jih nasli napol zmrzle od zime.

X Bolgarska prestoinica hitro napreduje.
Med mesta, ki se v zadnem &asu hitro razvi=
jajo, kar se tide $tevila prebivalstva, spada
tudi bolgarska prestolnica Sofiia. Po podat-
k'h iz Sofije ima bolgarska prestolnica zdaj
#» 404000 prebivalcev Kako se je oled na
stevilo liudi to mesto v zadnem ¢asu pove=
¢alo, pove naibolj ugotovitev, da ima Sofiia
dane celo petino ved liudi, kakor jih je ime-
la e pred Sestimi meseci.

X Tretjina vseh gozdov na svetu je v Ru-
siji. Iz finske prestolnice Helsinkija porofa
dopisnik »Centralevrope«, da ima Sovijetska
Rusija zdaj priblizno 900 milijonov hektarov
gozdov, kar je nekako tretiina vseh gozdov
na svetu Po bogastvu na gozdovih so potem
na drugem mestu Zedinjene drzave ir» Ka-
nada s skupno 509 milijoni hektari z gozdo=
vi porasle povriine

X Misice za naseljence na vzhodu. Po po-
rodilu beograiskeza nemskega dnevnika »Do-
nauzeitungs se bodo voiaki. ki se zdaj bore
na vzhodnem bojiséu. lahko naselili v doslej
od nemske voiske zasedenih deZelah. V to
svrho so Ze zdaj doloili enotno tiro stano-
vaniskih higic, &i bo ustrezala vsem zahte-
vam pokrajine na vzhodu. Hifice bodo imele
po Sest prostorov in so dolodene za druiine
s Stirimi otroki.

X 250,000 belgijskih delaveev v Neméiji.
V Nemtiji je zdaj zaposleno 250.000 belgij-
skih delaveev. Nemski listi porotajo da so
prisi vsi ti delavee v Neméijo prostovolino
Dvestopetdesettisofi  delavet je prispel v
Neméijo te dni, Ko je odhajal iz Bruslja mu
je izro%il vodja nemske vojaSke uprave za
spomin zlato uro.

% Po 27 letih. Nekega biviega nemikega
bojevnika, ki se je pred 27 leti med sve-
tovno voino izgubil na ruskem bojiitu in so
ga razglasili pozneje za mrtvega, .so zdaj
nenadno nasli v ¢éudnih okolis¢inah. Ko so
vodili v zaledje skupino bolideviskih voja-
kov, ki so jih ujeli decembra pred Moskvo,
se je eden izmed ujetnikov nemskim voja-
kom predstavil kot rojak. Izjavil je. da ie
doma iz neke vasi v bliZzini Berlina in da se
je v prvih sedmih mesecih svetovne voine
boril v vrstah nemske cesarske vojske. V fe-
bruarju 1915. je padel Rusom v roke. a po-
zneje mu je bilo nemogoe. da bi se wrnil
v domovino. Potem ko je 27 let preZivel v
Sibiriji, se je lahko odpravil na pot oroti
zapadu, kajti Rusi. ki so bili pozabili na nie-
gov pravi izvor, so ga mobilizirali Nemfka
oblastva raziskujejo zdaj nijegove navedbe.
Doslej so ugotovila, da ie niegovo ime zapi-
Sano na spom v svetovni voini padlim
vojakom v ob2ini Wildbergu

X Ljudje pozabljajo tudi milijene. V ban-
kah Zedinienih dr?av je precei takih -ﬂ{-
jonov, ki so neznani bogatini nanje pozabili.
Njihovi pravi lastniki se nanje ni¥ ve¥ ne
spomnijo, o¥itno zato, ker imajo Se drugih
milijonov dovolj doma ali po denarnih zavo-
dih. Med njimi je celo nekaj takinih, ki e
nithova pozabliena glavnica 2 0o
rasla v teku desetletij 2e kar na pet milijo
nov dolarjev. Ameritke banke so temu des
narju dale ime »mrtvi ratunie,
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Cudodelstva indijskih fakirjev

Indija je deiela skrivnosti, ki jih Evropci Se ne morejo doumeti

~ Vsakdo je gotovo Ze kaj slifal o éudodel-
stvih indijskih fakirjev ali prav za prav
jogijev. Stcvilni evropski in ameriski potntki
pripovedujejo prav ¢udeZne redi o njillovih
umetnijan. Mnoga taka porodila so seveda pre-
tirana in spadena, vsa pa se strinjajo v osnov-
nih dejstvih, katera spri¢ujejo, da je v resnici
de »mNogo re¢i na zemlji in na nebu, o kate-
rih se ns%i modrosti niti ne sanja¢, Vendar
je izobraZenim domadinom znano, da ta na oko
¢éudezna dejanja nikakor niso nadnaravna, tem-
veé se godijo v soglasju z naravnimi zakoni,
dasi nekateri izmed teh zakonov niso &e prav
nié¢ znani modernemu svetu. Uporabljanje nam
reznanih naravnih sil je predvsem posledica
ohwladania teh sil s pomoéjo nekih dusevnih
zmoZnosti

Ljudje vidijo nekaj, Cesar v resnici ni,
sirivnost fakirjevih umetnij ali prav za prav
posebnih zmoZnosti je v tem, da more fakir
povzroditi nekako Zivo domisljijo ali domnevo.
Cuti gledalcev se nekako premamijo in ljudje
vidijo re¢i. ki v resnici ne obstojijo. Drugo
vrsto svojih éudodelstev doseZejo s tem, da
ohvladajo vsesplodno Zivljenjsko silo s po-
moéjo osredotodene volje. Take umetnije, ki bi
bile pri nas nemogofe, omogoéa med Indijci
neverjetna razvitost telepatinosti (¢utenja v
cdaljavo) in to zaradi posebnega dulevnega
%ivlienja Indijcev, medtem ko je materialna
usmerienost evropske in sploh zapadne misel-
nosti nedovretna za vse to,

V nastednjem navajamo nekoliko najznaéil-
neifih primerov ¢udodelstev indijskih fakir-
jev

Brez brzojava se noviea bliskovito razfiri
po deZeli.

Fe2d vsem je telepati¢nost med Indijci za-
radi stoletnega urjenja in njihove miselnosti
nekaj tako navadnega, da zasluZi le malo po-
zornosti, Anglezem je Ze dolgo znano, da se
razne novice v nekoliko urah bliskovito raz-
dirijo od enega konea Indije do drugega, in to
brez obi¢ajnih pripomofkov modnerne tehnike.
Ako se na primer v oddaljenem kotu Indije,
daled od Zeleznice in brzojava, prigodi kaj po-
scbncga, recimo ustaja, izvedo zanjo domadini
po vsej deZeli, preden zaide solnce, AngleZi v
Indiji sicer spoznavajo ob vsakem koraku, da
se godi ali se je moralo nekje zgoditi nekaj
posebnega, toda brzojav jim po navadi Sele
¢ez nekaj dni pojasni, za kaj je Slo. Za ¢asa
velike ustaje pred priblizno 80 leti so domadini
po vsej Indiji Ze ¢ez malo ur izvedeli, kaj se
je bilo zgodilo. AngleZi si vzlic vsem naporom
doleo niso mogli pojasniti tega dejstva.

NPT |

~ | vsa mnoZica kakor zajeta od te glasbe, Véa-

. temveé tudi na Evropce, ki so po nakljucju

| naodark ali kober (znana indijska, zelo stru-

Znano je, da vlada v Indijl zmerom mogoden
uporen duh. Indijski izrek pravi: »Indija je | ¥
kakor velik slon, ki spi, zraven njega pa po- |
¢iva njegov paznik-dedek v rdefem suknji¢u in
s kavljastim drogom v roki. Neko noé pa se
bo slon prevalil éez dedka in potem ne bo ved '
ne delka ne droga.c Resnica je, da se vzdr-
#uje med domadini razliénih delov deZele po-
polna telepatiéna obveséevalna slu%ba, ki omo-
gota domatinom, da so vedno pravo&asno ob- .
«eSteni o napredovanju ljudskega gibanja |

i

drugje po deZeli. Tako na primer se zgodi, da | [‘

gre v kakem mestu zjutraj in dopoldne vse
Zivljenje svojo navadno pot, kmalu popoldne |
pa AngleZi nenadno opazijo, da jih ljudje ne- |

kako éudno pogledujejo in se jim porogljivo
smehljajo, domaéini pa se pomenljivo spogle- |

dujejo. Vzrok: domadi nezadovoljnedi so do- g

bili ugodno sporoéilo o kakem dogodku, in to
po telepgdénem potu.

ManjSe kaie se spremene v orjaske
Ta sploina telepatiénost in velika sprejem- '
ljivost za njo tudi povzroda, da na indijske
mnoZice tako lahko vpliva dusevna sila fakir-f
jev. Z njo pa ne vplivajo samo na domadine, -
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med domado mnoZico in ki postanejo tako
Zrtev mnoZi¢ne psihoze (vznemirljivo dovzet-
nega dufevnega razpoloZenja),

Indijski fakir, ki je sedel 30 let na Zebljih,
pa se mu nl zgodilo ni¢ zlega

MnoZico fakir s primernimi sredstvi spravi
v »sprejemljivo stanje« in navda s spritako-
vanja polno pozornostjoe. To stanje je nad
vse vaZno za uspeSno izvrditev fakirskih
umetnij ali éudodelstev. Po vrhu tega imajo
‘akirji moé, da pofiljajo v mnoZico moéne mi-
selne vale o tisti redi, o kateri hoéejo, da jo
mnozica vidi, in katero potem navzoéni v resni-
+i tudi vidijo, dasi fotografska slika, nare-
jena istotasno o tisti re¢i, ne pokaZe prav ni-
‘esar tistega, kar ljudje mislijo, da vidijo. To
iejstvo dokazuje, da je udinek zgolj duSeslo-
ven. Ena najzanimivejiih semkaj spadajodih
umetnij je nasledna.

V zaletku predstave, ki se vrii na velikem
»dprtem prostoru sede fakir na tia. Noge ima
aa obi¢ajni indijski nadin pred seboj prekri-
Zane, roke drii tako kakor znmane podobe in-
dijskih boZanstev v temlju, oé ima zaprte.
Ljudstvo se je zbralo v spoétljivi oddaljenosti
od njega in napeto ¢aka, kaj bo. Kmalu zaéno
| fakirjevi pomoéniki, navadno mladi decki,
udarjati na ¢imbale in bobne, toda ti zvoki
niso glasni, temved zamolkli in monotoni. Nato
zalne fakir pofasi in dremavo peti, dokler ni

sih spustijo ob teh zvokih' pomofniki veé

Na Zebijih le#i, pa se mu Zeblji ne zapiéijo v
“telo, Ceprav celo nekdo hodi po njem

| dalci vidijo orja3ke kale, ki se zibljejo med

pena kaca) iz vréev ali zabojev in kade se po
taktu narasejo v velikosti, da prestradeni gle-

njimi, Na fakirjev namig se godba nekoliko iz-

Skalo mu razbija na prsih, a fakir prenese

vse, ¢eprav ima noge na bodicah in nima sredi

telesa nikake opore. Fakirjevo telo je ¢isto
trdo

premeni in velikost kaé zaéne pojemati, dokler
naposled docela ne izginejo.

Vrv obvisl prosto v zraku

Nato fakir vstane. Iz rok pomoénikov vza-
me dolgo drobno vrv in vrZe z vozlji oprem-
I1jeni konec vrvi visoko v zrak. Vrv se vzdiguje
ve¢ minut Cedalje ViSe in vide, dokler ne iz-
gine z vozlji opremljeni konec¢ visoko v zraku
gledalcem izpred oéi. Naposled se vrv neha dvi-
gati, spodni konec pa obvisi nekoliko éevljev
nad zemljo, kakor bi vrv bila obeSena na ne-
vidno kljuko v nedogledni visini v zraku. Nato
reée fakir najmlajsemu pomoéniku, naj spleza
po vrvi k viSku. Dedek pleza in pleza, dokler
tudi on ne izgine gledalcem izpred o&i. Tedaj
tleskne fakir z rokami in vrv izgine, kakor bi
trenil, Cez nekaj minut pritede decek, ki je bil
plezal po vrvi in izginil v visavah, od strani
ves zasopljen, kakor bi bil prispel z dolge poti.

Predstava tega fudodelstva se viasih izpre-
minja na razli¢ne nadine in se tu pa tam konéa
tako, da se dedek spet prikaze plezajo¢ po
vrvi visoko v zraku kakor drobna pika, ki po-
staja cedalje vedja, pripleza do spodnega konca
vrvi in skoéi na tla.

Pred mnoZico zrase iz semena drevo

Za to totko pride slovito ¢udodelstvo z dre-
vesom mangom, ki so mu bili angle3ki potniki
tolikokrat prite v Indiji. Fakir nagrebe prsti
v majhen kup, v katerega poloZi seme omenje-
nega drevesa. Nato zafne ob spremljevanju
cimbal in bobnov spet peti kakor poprej in
suée med tem svoje roke nad malim kupékom.
Cez nekoliko ¢asa se prikaZe iz kupéka majhna
mladika, ki hitro doseZe velikost grma in rase
dalje, dokler ne zrase do velikosti doraslega
drevesa manga z bujnim listjem in cvetjem.
Cvetje se pocasi razvije v mlado sadje, ki pred
oémi gledalcev dozori. Pomoéniki ga trgajo in
dajejo okoli stojeéim. Ko je ta celotni razvoj
od semena do sadu dovrsen, ga fakir obrne.
Drevo se zaéne manjsati, dokler ne ostane na-
posled samo seme, ki je bilo vsejano v kup
prsti. Konec tega ¢udodelstva fakir viasih iz-
prer#ni. Tako na primer refe ljudem, naj
skrbno drZijo sadove, ki jiR je bil razdelil med

‘nje. Kakor hitro naposled drevo izgine v kup-

¢ku prsti, jim izginejo tudi sado¥i iz rok.

Po zraku vrteli se defek
Zelo priljubljena fakirska umetnija je Ziva
vrtavka. Fakir prime enega izmed svojih mla-
dih pomoénikov in ga zavrti kakor vrtavlo.
Nekoliko ¢asa ga tako vrti, da postaja vrtenje
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dedalje hitrejfe in hitrejie, a fez cas se sule
dedek brez fakirjeve pomodi hitro naprej. Ta
%iva vrtavka se naposled vzdigne v ziak, se
dviga vide in viSe, dokler ne izgine gledalcem
izpred oéi. Konec je po navadi ta, da Jelek
nenadno pritede od nekod k fakirju ali pa se
jzvrdi obrat vsega postopka, ds se namred
deéek spet prikaZe v zraénih viSavah kot Ziva
vrtavka, postaja éedalje widnej§i dokler se ne
prisude spet na zemljo. Ko je na tleh, se vrti
¢edalje poéasneje in naposled mirno obstane
in sede poleg gospodarja, kakor bi se ne bilo
prav ni¢ .

Kosi vrvi se spreminjajo v kace

Ni¢ manj zanimiva ni tako imenovana kaca
{z vrvi. Fakir odreze od dolge, precej debele
vrvi ve¢ kosov in naredi na enem koncu vsa-
kega kosa vozel. Potem zalne prepevati na Ze
gnani nadin in maha z rokami. Seveda se ogla-
sijo tudi cimbale in bobni. Ne traja «olgo in
kosi vrvi se zaéno tresljati in zdajei je videt,
kakor bi se izpreminjali v naotarke. Naposled
ge vozli res izpremene v Siroke glave naocarke
in strupene kade nevarno sikajo in se Zrozede
gibljejo proti gledalcem,- ki se prestradeni
umikajo pred njimi. Tedajci izpregovori fakir
besedo in kade-se zaéno polagoma 1zpreminjati
pazaj v vrv in postanejo na koncu to, kar so
prvotno bile, to je kosi vrvi z vozlii na enih
koncih.

_lato fakir vstane, se nagne nazaj in vzdigne
noge od tal tako, da ge vidi, kakor bi visel
in plaval po zraku, kakor plava kaksno telo
po vodi. Vedkrat priplava nad gledalce in kroZi
nad njimi, naposled pa se vrne na prvotno
mesto, kjer se postavi spet na noge.

"tasih vzame fakir otroka ali decka izmed
gledalcev in naredi, da plava otrok po zrak
okoli, vzplava v zrak in izgine véasih ljudem
izpred ofi. Enako medejo v zrak razne pred-
mete, ki so jim pri roki, in naredijo, da pla-
vajo po zraku, kjer se na fakirjevo povelje
dvigajo in spui®ajo navzdol

Curek vode tede iz prazne lupine
kokosovega oreha

Nadaljna zelo znana in priljubljena iluzija
fakiriev je ¢udodelstvo s kokosovim orenom.
Fakir vzame prazno lupino kokosovega oreia
in ga ka’e gledalcem, ki se prepridajo, da je
prazna. Cez nekoliko ¢asa pa vidijo, da je za-
Zel tedi iz lupine moZan curek vode. Nastavijo
vréd, in ko je ta poln, drugega in tako dalje,
dokler ni iz lupine priteklo veé veder vode, s
katero so napolnili ved vréev. Nato pa fakir
obrne ves postopek in voda tede iz vréa za
vrdom spet nazaj v lupino, kjer izgineve, do-
kler se mniso izpraznili vei vré in ni izginila
vsaka kapljica vode v lupini. Lupino kaZe po-
tem naokoli, da ljudje vidijo, da je prazna in
suha.

TImetniie navedene vrste izvriuiejo fakirji in
tudi drugi. Razlinost teh umetnij je odvisna
od iznajdljivosti fakirja. Vendar pa ti ljudje
po vedini samo ponavljajo umetnije, katerih
go se bili nandili od svojih uditeljev in star-
fov, brez posebnih izprememb, Le malo jih je,
¥i se ne zadovoljujejo s ponavijanjem priude-
pega in ki skufajo sami izvrditi nove umet-

nije. P
> ---0»”

jejo fudedelske pojave vi¥
P8 navadnih o

1o, na poyarofitvi domi
“¥ndodelstva slone baje na znan

Jiih. Tzvrdujeio se 7 velikim obvladanjem neka-
terih naravnih sil. .

Voda zavre v fakirjevih rokah

Semkaj spada v prvi vrsti ¢udodelstvo z
vrelo vodo, katero so videli in opisali Ze mnogi
Evropci. Zadeva se vrii tako-le: Fakir vzame
med dlani obeh rok kozarec ali poljubno po-
sodo, napolnjeno s &isto vodo. Vodo in posodo
navzodéni natanéno preiééejo, da ne ena ne
druga ne vsebuje kakih kemikalij, ki bi uteg-
nile kakorkoli vplivati na izvriitev pojava. Z
raznimi pripravami so pri nekem takem pri-
meru tudi ugotovili, da niso vplivali elektriéni
tok, magnetizem ali kaj podobnega. Fakir
osredotodi svoje misli na vodo in hkratu rit-
mi¢no diha po nafinu jogijev (indijanskih
menihov). Vse kaZe, da pofilja s tem vodi tok
neke sile. Cez nekaj ¢asa zaéno v vodi vstajati

mehuréki, podobni tistim, ki jih opazimo v
vodi, kadar ta zalenja vretl, Kmalu ti me-
huréki v vsej posodi Zivahno Zuborijo, kakor
bi vsa voda v posodi vrela zavolj vrodine, Toda

Fakir, ki ima giavo zakopano v zemljo, a se
vendar ne zadusi

brz ko postavi posodo na mizo in jo izpusti,
vretje polazoma preneha. Natanéne preiskave
so baje dognale, da se voda pri vretju ni se-
grela. 3

Rastlina baje resni¢no zrase pod fakirjevim
vplivo

Drugo éudodelstvo, ki je tudi zbudilo veliko
zanimanje, se izvréi 8 semenom kake hitro ra-
stoée rastline, Samo s to raziiko, da seme v
tem primeru baje resni¢no vzklije in da ves po-
jav ne temelji ma povzroéeni domisljiji gledal-
cev kakor pri umeiniji z mangovim drevesom.
Resni¢nost vzklitja potrjujeta tudi fotografska
ploééa in majhna mladika, ki potem poganja
dalje.

Fakir vzame seme kake domace hitro rasto-
&e rastline. V nekem takem primeru so seme
prinesli Evropci, ki so ga biii natanko preiska-
li in ugotovili, da ni vsebovalo nobenih kemic-
nih snovi, ki bi kakorkoli mogle pospeéiti rast.
Seme poloZi fakir v pest prsti. To drZi v roki
kake pol ure ali dalje in kmalu se prikaZe iz
prsti majhno zeleno brstje, katero pusti rasui,
dokler ne doseZe velikost veé centimetrov.
Rastlina 1ma tudi razvitg korenine, Neko tako
fakirsko ¢éudodelstvo se je izvrsilo pod znan-
stvenim nadzorstvom, ki je baje ugotovilo, da
sta premama in sleparstvo izkljucena.

'Fakirjeva roka pmuoﬂodtisk na Evropievi
k

Temu podoben je drug éin fakirjev. Fakir
poloZi svojo roko na belo koZzo Evropea ali
‘Ameriéana, ki je pravkar dospel v Indijo. Ko
tako drZi roko kake detrt ali pol ure in jo po-
tem odmakne, sapusti njegova roka dobro vi-
den »zagorele odtisk na beli koZi poskusne
osebe.

Pred gledalei se iz iker izvale ribice
in iz jajc ptice

Zelo znamenito je &udodelstvo z ribicami.
Fakir drii majhno, z vodo napolnjeno posodo
v roki, V vodo so poprej dali ikre kake majhne
domade ribe. Cez nekaj ¢asa se iz iker izvale
ribice, ki plavajo v vodi, kakor bi se bile izva-
lile po naravnem potu. V bolj redkih primerih
se posredi fakirjem na sli®en nadin povaroditi
tudi izvalitev majhnih ptic iz fajc, samo da
potrebujejo za to vse dalji das

Spet drugo zanimivq ¢udodelstvo je na-
stopno: Fakir vzame v roko vré, kakor ga
uporabljajo v tropiénih deZelah, in ga poloZi

v narodje. Vré¢ je zavit v krpe, pomocene z
vodo. Tak vré postavljajo v takih deZelah na
solnce, da moéa iz krp izhlapeva, izhlapevanje
pa odvzema toploto vodi v vréu in jo s tem
hladi. Ko fakir tako drZi vré, se mu posredi,
da povzrodi izhlapevanje vode na naédin, ka-
kor pri poskusu z vrelo vodo, pri éemer se
toplota vode v vréu za ve¢ stopinj zmanjsa.

Fakir plava po zraku

V drugo vrsto fakirskih éudodelstev spada
tudi pojav tako zvane levitacije (lastnosti, da
postane élovek éisto lahek). O levitaciji pra-
vijo, da je bad nasprotna od gravitacije (te-
Zitve). Fakir se sklanja polasi nazaj. Ko se
¢uti nekam lahkega, pozove pomoénika, da mu
vzdigne pete od tal in da ga nekoliko ¢asa drzi
tako v zraku. Ko ga naposled pomoénik izpu-
sti, obvisi fakir prosto v_zraku in se more
gibati po zraku in »splavatic, dokler mu sila
pol-g:ma ne usahne in se fakir polasi spusti
na

Pravijo, da imajo éudodelstva te druge vrste
znanstveno podlago. Kljub temu pa mnogi
znanstveniki vse te fakirske éudeze pripisujejo
fakirskim spretnostim, ki znajo tako prema-
miti ljudi, da ti vidijo vse to v domisljiji.

Ye 0 razocaran..e.

Med nevihto lanl poleti sem se zalekel ne~
kega vecera pod streSico nek trafike. Komaj
ser DU vsiopil, je pianua pod streho Se mla-
da, lepo obiecena dama.

»Uh. kako prav je, da ste tu. Tako se bo=
jim. = ;

Cesal«

»buska in groma.s

V tem trenuicu je svetel blisk razsvetlil
naj.no zavetisée,

Mlada dama je skrila obraz na moje prsi

. in my tiséala glavo pod povrsnik

Zagrmelo je....

sJezus. Marijal« je prestraseno vzkliknila
in vzirepetala kakor ptica v matjem gobcu.

Pomiril sem jo in ji razlozil, da Se m ni-
hée umrl od groma, tresdilo pa da za enkrat
najbrz ne bo !

Bila sva sama. Ko sem videl, da jo vse
moje prigovarjanje ne more Pomiriti. sem
bil primoran, pritisniti jo nase pri vsakem
blisku Videti je bilo, da it je to prav dobro
delo, kajti vsakikrat je z velikimi, lepimi
ot-msv pogledala proti nebu in $epetala:

+S2, Se.. .«

Kakor bi ji hotelo nebo ushfati pro3njo,
se je bliskalo brez konca in kraja.

Naposled se je nevihta pomirila.

»Tako ste prestraSeni in razburjenj gospo-
di¢na,« sem reke!, sda bi ,vam prav dobro
del kozartek vina.«

»Sprejmem vaSe povabilo, a prej moram
%e obvestiti sestro. da pridem danes malo
pozneje domov Stanujeva v sosedni ulici..e

*Ali naj vas spremim?«

»Bog varuj! Morda pravkar gleda moja
sestra skozi okno in imela bi velike nepri-
like Tudi bi se ne mogla ve® vrniti k vam..
Potakajte malo. v petih minutah se vrnem.«
je 3golela kakor &krjantek mj dala tatko ka-
kor mucka in zbeZala kekor mlada srnica
proti sosedni ulici. .

Cakal sem.

Cakal sem in &akal...

Naposled sem postal nestrpen in sem hotel
pogledati na uro

Ure ni bilo veéd...

Namesto na kozarec dobrega vina sem Zel
na pivo ga Srebal skozi stisniene zobe in ka-
dil cigareto za cigareto, kakor delam zme-
rom. kadar se mi pripeti kak vralﬁhdoeodek.

*an,
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POPUST ZA TAKOJSNO PLACILO

Izaka napadeio v gozdu razboiniki in nii=
hov poglavar mu zagrozi: »Dai kolikor
ima8. sicer te ubijemo.«

»Sto lir mam in ni¢ ved.« rede Izak in od-
iteie poglavariu denar

sPriiateli.« se raziezi poglavar. ko preite-
je depar. »sai manika Zest lir.«

»Oha &e takoi platam. dobim povsod Sest
odstotkov popusta.«



Neko¢ poleti v parku sta sedela
Vohletov Tin® in Jazbeteva Spela.
Objeta sta se ginieno drzala

in luni izza grma se smehljala.
Bolj temna sicer lunica je bila,

a ta orikazen partka ni motila

A zdajer bleda luna se zaziblie,

od groze pardek se na klopi vzgiblie.
Lagie pokoncu Tindetu stoiijo,

a Speli v strahu se o& solzijo.

Ko izza grma pleSec pa priplava,
spoznata -da ni luna bila prava.

DRUZINSKA SRECA

Sodnik’ »Pri¢a Motovilar- kaksne so raz-
_ mere v Hudobivnikovi druZini?«
Prita’ »Prav lepo in sretno Zive.e
Sodnik® »Kako je pa.potem mogoce,
, sin in ode vedno prepirata?«

Pri¢a‘ »Pa to ni nié posebnega.«

Sodnik: »Ali se domaca sinova ne prete-
pata vedno?«

Pri¢a: »Tudi. res, vendar...«

Sodnik: »Ali ni lani eden izmed sinov ma-
ter udaril s kolom po glaviZ«

Pri¢a: »Vse prav, ampak drugale Zive pri
Hudobivnikovih prav lepo in sreéno.«

*

da se

ZE VE
Milan: »OZeni se n takoj bo$ nehal popi-
vati.«
. Mirko: »Ali misli3, da bi se v zakonskem
stanu premagoval?e«
Milan: »Ti Ze ne, ali tvoja Zena bi te pre-

magovala...«
5

POCITEK
Uéitelj pojasnjuje otrokom, kaj je podi-
. tek, in potem vprada Janezka: »Kaj dela tvoj
olfe vsak veler, kadar pride utrujen z dela?«
Janezek: »Najprej nabije mamo, potem pa
5e mene...«

Kostrinu je umrla Zena in moZ je ves
mrafen prisel blaZit svojo nesrelo v gostil-
no: »Natakarica, prinesite mi liter vinal«

Natakarica: »Crnega ali belega?«

Koitrin: »Crno, seveda, saj vidite, da Za-

lujem «
*

DRUG DRUGEGA STA HOTELA
NADKRILITI

CGNASYL NS NS

»Moj oée je zgradil Triglav.«
»To ni ni&! Ali pozna$ Mrtvo mor-

Jakee:
Mihec:
je?c v
Jakee: »Seveda.«
Mihec: »Vidis, moj ole -ga je umoril!®
e LJ

ZMEROM MISLI NA ZELODEC

Zora: »Mamica pravi, da se zdaj, ko imas
dva tiso? lir mese&ne plade, Ze lahko poro-
&iva. To bo za moje obleke bad zadoitalo'«

Milan: »Draga Zora, jesti morava tudil«

Zora: »Ti si prav takSen kakor vsi moski.
Zmerom misli§ le na Zelodec!«

KRATKA ZALOST

Debelinu je umrla Zena in moZ je jokajol
stopal za pogrebom, »Kaj bod jokall« ga je
tolaZil prijatelj. »Poglej tamle skozi okno
gleda lepa vdova.«

»Nikar me ne Zalil« ga je zavrnil Debelin
in se dalje solzil

Ko sta se vratala s pokopaliifa, je Debe-
lin prijatelja nenadno ustavil: »Ti, prijatelj,
kje stanuje tista lepa vdova?e«

OCKA IN SINKO
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Sinko: »O¢ka, ali pridejo tigri v nebesa?¢

Oce: »Ne, sinéek!«

Sinko: »OcCka, ali pride teta Kunigunda v
nebesa 7«

»0Ole: »Seveda pride.«

Sinko: »Kaj pa, ¢ée teto Kunigundo poZre
kak tiger?«

Zenka: Reci mi, zakaj si se prav za prav
oZenil z menoj?«
Mozek: »Ali se Ze tudi ti &udi§ temu?«
&

DVOZIVKA

Nekje je bila razpisana sluZba oreanista in
pevovodje. Zupni urad je med drugimi po-
nudbami prejel tudi tole:

»Izpraznjeno mesto orglaria in pevovodie
razpisujete za moskega ali Zensko ¥er sem
bil oboje Ze vet let: p_roslm za to sluzbo.. -«

STORKLJA
Dekliski zavod napravi izlet. Dekleta pri-
dejo na travnik, po katerem se sprehaja ve-
lika 3torklija. Takoi stopi ved deklet skupaj
in se zalno pritaieno smejati. Ugiteljica to
opazi -in zaklide jezno: »Drage ulenke in
vendar je takol«

UJELA SE JE
Jozek: »Ali je Bog povsod pritujoé, tetka?e
Teta: »Povsod. JoZek.«
Jozek: »V nafi kleti tudi?«
Teta: »Sevedal«
Jozek: »To pa %e ni res. saji mi sploh ni-
mamo kleti.. «

MALI OGLASI

KOZE od domaéih zajcev, veveric, domaéih madk,
lisic, dihurjev, kun, vider — kupuje L. ROT,
krznarstvo, Ljubljana, Mestnl trg 5.

ORNO DETELJO in korenjevo seme kupujemo
ali zamenjamo za pesno seme. Sever & Komp.,
Ljubljana. 3

ZDRAVILNA ZELISCA VSEH VRST kupuje in
plata najboljse Grom JoZe, Ljubljana, Triafks
cesta 11,

SBKORNJE IN GOJZARICE ala »Zirovske« In vse
vrste drugih &evljev, po narolilu lzdeluje Im
sprejema popravila Mrak, Sv. Petra c. 30.

izdaja za konzorcl) sDomovines Joslp Relsoer.

Urejuje Fillp Omiadid

Za Narodno tiskarno Frap Jeram



